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echnische Anderungen bzw. Druckfehler bleiben vorbehalten.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch, bevor Sie das Gerit aufbauen und benutzen.

EG - Konformititserkldrung

* Fiur die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Produkte liegen
samtliche entsprechenden EG Konformititserklirungen vor.

* Die relevanten Untetlagen kénnen durch die zustindigen Behorden iber
den Produktverkiufer angefordert werden.

W Dic in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen kénnen in
einigen Details von dem tatsiachlichen Design Ihres Gerits abweichen.
® Folgen Sie in einem solchen Fall dennoch den beschriebenen Sachverhalten.




1. VORWORT

Sehr geehrte Kundin/ sehr gechrter Kunde!

Wir méchten Ihnen auf diesem Wege fiir den Erwerb eines
ﬂw - Produkts aus unserem reichhaltigen Angebot danken.

Wenn Sie sich mit dieser Bedienungsanleitung vertraut gemacht haben, wird die
Bedienung des Gerits fiir Sie kein Problem darstellen.

Bevor Thr Gerit das Herstellerwerk verlassen durfte, wurde es eingehend auf seine
Sicherheit und Funktionstiichtigkeit iiberpriift.

Sollte Ihr Gerit sichtbare Beschidigungen aufweisen, schlielen Sie es
keinesfalls an die Stromversorgung an. Setzen Sie sich in diesem Fall mit dem
Geschift in Verbindung, in dem Sie das Gerit erworben haben.

1.
2.

3.

Das Geriit ist ausschlieBlich zur privaten Nutzung bestimmt.

Das Gerit ist ausschliellich zur Aufbewahrung und Kiihlung von
Lebensmitteln bestimmt.

Das Gerit ist ausschliefllich zur Verwendung innerhalb geschlossener
Riume bestimmit.

Betreiben Sie das Gerdt ausschlielich im  Sinne seiner
bestimmungsgemiflen Verwendung.

. Erlauben Sie niemandem, der mit der Bedienungsanleitung nicht

vertraut ist, das Gerit zu benutzen.
Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung zur zukiinftigen Nutzung an
einem sicheren Ort.

. Falls Sie das Gerit weitergeben, miissen Sie diese Bedienungsanleitung

ebenfalls mit iibergeben.

B Beachten Sie bitte auch alle Sicherheits- und Warnhinweise, damit Sie iiber
einen langen Zeitraum viel Freude an Threm neuen Gerit haben.

B Der Hersteller behilt sich das Recht vor, solche Anderungen vorzunehmen,
die keinen Einfluss auf die Funktionsweise des Gerits haben.

® Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial entsprechend den értlichen
Vorschriften an Threm Wohnort.




2. ERKLARUNG DER SIGNALWORTER

Beachten Sie unbedingt die in der Bedienungsanleitung eingefiigten Signalworter

VAN ATl verweist auf  eine

Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht
abgewendet wird, eine unmittelbare
Gefahrdung fiir Leben und Gesundheit
zur Folge hat.

A\ VORSICHT! verweist auf ecine
Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht
abgewendet wird, zu mittelschweren
oder kleineren Verletzungen fithren
kann.

/A WARNUNG! verweist auf ecine
Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht
abgewendet  wird, eine mdgliche
bevorstehende Gefihrdung fur Leben
und Gesundheit zur Folge hat.

HINWEIS!

verweist auf  eine
Gefahrensituation, die, wenn sie nicht
abgewendet  wird, eine mogliche

Beschidigung des Gerits zur Folge hat.

Piktogramme

A STROMSCHLAGGEFAHR
zeigt an, dass bei Nichtbeachtung der
betreffenden Anweisungen und/oder
Informationen  die  Gefahr eines
Stromschlags besteht.

A BRANDGEFAHR zecigt an,
dass bei Nichtbeachtung der
betreffenden Anweisungen und/oder
Informationen ein Brandrisiko besteht.

3. KLIMAKLASSEN

HINWEIS!
Welcher Klimaklasse Thr Gerit unterliegt, entnehmen Sie bitte dem Kapitel
"Technische Daten". Die Angaben dort gewihren einen zuverldssigen Betrieb Thres
Gerits entsprechend der Angaben der Tabelle.

KLIMAKILASSE

SN
N

ST
T

UMGEBUNGSTEMPERATUR

+10°—>+32°C  z.B. ungeheizter Keller

+16°—>+32°C Wohntemperaturbereich
+16°—+38°C Wohntemperaturbereich
+16°—>+43°C Wohntemperaturbereich

Thr Gerit wird mit dem umweltfreundlichen Kiltemittel R600a

A\

werden.

betrieben. Das Kaltemittel R600a ist brennbar. Deshalb ist es
unbedingt erforderlich, dass keine Systemteile des Kiihlkreislaufs
wahrend des Betriebs oder Transports des Gerits beschidigt




4. SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

® Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung so auf, dass sie bei Bedarf jederzeit
griffbereit ist. Befolgen Sie sorgfiltig alle Hinweise, um Unfille oder eine
Beschidigung des Gerits zu vermeiden.

W Dic in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen  Anweisungen und
Beschreibungen wurden fiir verschiedene Typen von Kihlgeriten entwickelt.
Sie kénnen somit an einigen Stellen der Bedienungsanleitung Beschreibungen
von Funktionen oder Zubehor finden, die Ihr Gerit nicht aufwelist.

W Priifen Sie auf jeden Fall auch das technische Umfeld des Gerits! Sind alle
Kabel oder Leitungen, die zu ihrem Gerit fihren, in Ordnung? Oder sind sie
veraltet und halten der Geriteleistung nicht mehr Stand? Daher muss durch
eine qualifizierte Fachkraft (Elektrotechniker/-in) eine Uberpriifung
bereits vorhandener wie auch neuer Anschlisse erfolgen. Simtliche Arbeiten,
die zum Anschluss des Gerits an die Stromversorgung notwendig sind, dirfen
nur von einer qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in) durchgefiihrt
werden.

W SchlieBen Sie das Geriit nicht an die Stromversorgung an, bevor Sie alle
Verpackungsbestandteile und Transportsicherungen vollstindig entfernt haben.

® Dieses Gerit kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fihigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerites unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerit
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefithrt werden.

Transport und Handhabung

1. Wenn Sie das Gerit bewegen, halten Sie es immer am unteren Ende fest und
heben Sie es vorsichtig an. Halten Sie das Gerit dabei aufrecht.

2. Kippen Sie das Gerit nicht iiber einen Winkel von 45’ hinaus.

3. Benutzen Sie niemals die Ttur selbst zum Transport des Gerits, da Sie dadurch
die Scharniere beschidigen.

4. Das Gerit muss von mindestens zwei Personen transportiert und
angeschlossen werden.

5. Falls das Gerit in einer horizontalen Position transportiert wird, kann Ol aus
dem Kompressor in den Kiihlkreislauf gelangen.

6. Lassen Sie das Gerit fur mindestens 4-6 Stunden aufrecht stehen, bevor Sie es
an die Stromversorgung anschlieBen, damit das Ol in den Kompressor
zuruckflieBen kann.

7. Achten Sie darauf, dass sich das Netzanschlusskabel nicht unter dem Gerit
befindet oder durch das Bewegen des Gerits beschadigt wird.
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A Kuihlmittelkreislauf &

. Beschadigen Sie nicht den Kuhlmittelkreislauf. Thr Gerit wird mit dem

umweltfreundlichen Kiltemittel R600a betrieben. Das Kiltemittel R600a ist
brennbar. Deshalb ist es unbedingt erforderlich, dass keine Systemteile des
Kihlkreislaufs wahrend des Betriebs oder Transports beschadigt werden.
Sollte ein Systemteil Beschiadigungen aufweisen, darf sich das Gerit auf keinen
Fall in der Nihe von Feuer, offenem Licht und Funkenbildungen befinden.
Nehmen Sie in einem solchen Fall sofort Kontakt zu Threm Kundendienst auf.
Falls es in Threr Wohnung zum Austritt eines brennbaren Gases kommen
sollte:
® Offnen Sie alle Fenster zur Beluftung,
B Zichen Sie nicht den Stecker aus der Steckdose und benutzen Sie nicht
die Bedienelemente des Gerits.
W Berithren Sie nicht das Gerit, bis simtliches Gas abgezogen ist.
W Bei Missachtung dieser Anweisungen koénnen Funken entstehen, die das
Gas entflammen.
Halten Sie alle Teile des Gerits fern von Feuer und sonstigen Zindquellen,
wenn Sie das Gerit entsorgen oder aul3er Betrieb nehmen.

Innenbereiche

EXPLOSIONSGEFAHR! lagern Sie keine explosiven Stoffe oder
Sprithdosen mit brennbaren Treibmitteln in dem Gerit, da ansonsten
zindfihige Gemische zur Explosion gebracht werden kénnen.

Stellen oder legen Sie niemals kohlensidurehaltige Getrinke oder
Wasserflaschen in den Gefrierbereich des Gerits, da diese dort explodieren
konnen.

Stellen oder legen Sie keine heillen Flissigkeiten und heilen Lebensmittel in das
Gerit.

AbschlieBRende Sicherheitsanweisungen

Dieses Gerit wurde ausschlief3lich zur Benutzung durch Erwachsene entwickelt.
Benutzen Sie den Boden, die Schubladen, die Turen etc. des Gerits niemals als
Standfliche oder Stiitze.

Kinder durfen niemals mit dem Gerit spielen.

Dieses Gerit darf nicht einer gewerblichen Nutzung zugefithrt werden.

Dieses Gerit darf nicht beim Camping benutzt werden.

Dieses Gerat darf nicht in 6ffentlichen Verkehrsmitteln benutzt werden.

Dieses Gerit darf nur in geschlossenen Rdumen benutzt werden.




5. AUFBAU UND ANSCHLUSS

Entpacken und Wahl des Standorts

1. Packen Sie das Gerit vorsichtig aus. Beachten Sie unbedingt die Hinweise zur
Entsorgung des Gerits in dieser Bedienungsanleitung,

2. Das Gerit ist moglicherweise fir den Transport mit Transportsicherungen
geschutzt. Entfernen Sie diese komplett. Benutzen Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, um Reste der Transportsicherungen zu entfernen.

3. Bauen Sie das Gerit an einer geeigneten Stelle mit einem angemessenen
Abstand zu extremen Hitze- oder Kiltequellen auf.

4. Uberpriifen Sie vor dem Anschluss des Gerits, ob das Netzanschlusskabel oder
das Gerit selbst keine Beschiddigungen aufweisen.

5. Wihlen Sie fur den Aufbau einen trockenen und gut belifteten Raum.

0. Schitzen Sie das Gerit vor direkter Sonneneinstrahlung,

7. Stellen Sie das Gerit nicht an einem Ort auf, an dem es mit Wasser / Regen in
Kontakt kommt, damit die Isolierungen der Elektrik keinen Schaden nehmen.

8. Die Turen missen sich komplett und ungehindert 6ffnen lassen.

9. Stellen Sie das Gerit auf einem geraden, trockenen und festen Untergrund auf.
Kontrollieren Sie mit einer Wasserwaage den ordnungsgemil3en Aufbau.

10.Das Gerit muss ordnungsgemal} mit der Stromversorgung verbunden sein.

11.Das Typenschild befindet sich im Gerit oder au3en an der Riickwand.

A Elektrischer Anschluss A

1. Betreiben Sie das Gerit nur mit 220~240V/50Hz Wechselspannung.

2. Schlieen Sie das Gerit ausschliefllich an einer zugewiesenen, ordnungsgemily
geerdeten und gut zuginglichen Steckdose nahe an IThrem Gerit an.

3. Das Gerit muss geerdet sein. Das Gerit ist mit einem 3-poligen Erdungsstecker
ausgestattet. Verwenden Sie nur eine entsprechende Sicherheitssteckdose, um
die Gefahr eines Stromschlags zu minimieren.

4. Das Gerit darf nicht auf dem Netzanschlusskabel stehen.

5. Wenn das Netzanschlusskabel beschidigt ist, darf es ausschlieSlich vom
Hersteller oder einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst oder einer
gleichartig qualifizierten Person ausgetauscht werden.

6. Die technischen Daten Ihrer elektrischen Versorgung miissen den auf dem
Typenschild angegebenen Werten entsprechen.

7. Thr Hausstrom muss mit einem Sicherungsautomaten zur Notabschaltung des
Gerats ausgestattet sein.

8. Nehmen Sie keine Veranderungen an dem Gerit vor.

9. Reparieren Sie das Gerit niemals alleine. Reparaturen, die von dazu nicht
qualifizierten Personen durchgefihrt werden, koénnen zu ernsthaften
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Verletzungen und Schiden fiihren. Nehmen Sie stattdessen immer Verbindung
zu Threm Kundendienst auf. Benutzen Sie ausschlief3lich Original-Ersatzteile.

10. Benutzen Sie keine elektrischen Gerite im Inneren des Gerits, es sei denn, diese
werden vom Hersteller Thres Kithlgerits empfohlenen.

11. Stellen Sie keine Warme abstrahlende elektrische Gerite auf Thr Gerit.

12.Stellen Sie keinen Wasserkocher und Vasen auf das Gerit. Die Isolierung der
Elektrik Thres Gerits kann ansonsten durch verschiittetes oder tiberkochendes
Wasser nachhaltig beschadigt werden.

/\ WARNUNG!

Verwenden Sie bei 220-240 V /50 Hz Netzbetrieb keine Steckdosenleisten,
Mehrfachsteckdosen oder Verlingerungskabel. Alle
Netzanschlussleitungen, die Beschidigungen aufweisen, miissen von einer
qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in)ausgewechselt werden.

Einbau des Gerats

W Es gibt, abhingig vom Licferumfang, zwei Méglichkeiten fiir den Einbau. Im
ANHANG finden Sie die entsprechenden Anweisungen. Gehen Sie entsprechend
der Art Thres Befestigungszubehors entweder nach Méglichkeit A oder B vor.

® Dic Abmessungen ihres Gerites finden Sie im Kapitel TECHNISCHE DATEN.

® Der Wechsel des Tiiranschlags ist ebenfalls im ANHANG beschrieben.

® Fiihren Sie den Einbau mit mindestens zwei Personen durch.




6. BESCHREIBUNG DES GERATS
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1 Gefrierfachklappe 4 Gemtsefach
2 Thermostat 5 Tirablagen
3 Verstellbares Regal 6 Flaschenfach

Das von Thnen gekaufte Gerit wurde moglicherweise inzwischen verbessert und
weist somit vielleicht Unterschiede zur Bedienungsanleitung auf. Dennoch sind die
Funktionen = und  Betriebsbedingungen  identisch, sodass Sie  die
Bedienungsanleitung im vollen Umfang nutzen kénnen.

7. BEDIENUNG DES GERATS

Temperaturregelung

SOBALD SIE DAS GERAT AUFGESTELLT HABEN, WARTEN SIE
BITTE 4 STUNDEN, BEVOR SIE ES EINSCHALTEN!

1. Sobald Sie den Kihlschrank eingeschaltet haben, stellen Sie den

9



Thermostat-Schalter auf die Normaltemperatur-Stufe 3. Nach ca. 5 Stunden
hat das Gerit seine normale Betriebstemperatur erreicht und der
Kihlschrank ist einsatzfihig,

Falls eine hohere (wirmere) Temperatur gewtinscht wird, stellen Sie den
Thermostat-Schalter von Stufe 3 auf 2, oder, falls gewtinscht, noch tiefer.
Bei sehr hohen sommerlichen Temperaturen, verstellen Sie den Thermostat-
Schalter von Stufe 3 auf 4, oder bei Bedarf hoher, um die Kihltemperatur
weiter abzusenken.

Sollte sich bei einer hohen Thermostat-Einstellung Reif auf der Ruckseite
bilden, so ist es empfehlenswert die Einstellung auf eine niedrigere Position
zuriick zu stellen.

Betriebsparameter

. Das Gerit kann die entsprechende Temperatur im Gefrierbereich nur dann

erzeugen, wenn:

a. die Umgebungstemperatur der Klimaklasse entspricht.

b. die Turen ordnungsgemal} schlieBen.

c. Sie die Turen nicht oft und zu lange 6ffnen.

d. sich die Turdichtungen in einem ordnungsgemil3en Zustand befinden.
e. die Dicke der Eisablagerungen maximal 3 mm betrigt.

. Folgende Faktoren beeinflussen die Kiihlleistung Ihres Gerits

a. Standort des Gerits.

b. Menge des eingelagerten Kithl- und Gefrierguts.
c. Hiufigkeit und Linge des Offnens der Tiir.

d. Umgebungstemperatur.

e. Dicke der Eisablagerungen (maximal 3 mm).

. Hohe Umgebungstemperaturen bei gleichzeitigem Betrieb der kaltesten

Einstellung kénnen dazu fihren, dass der Kompressor durchgehend arbeitet,
um die Temperatur im Inneren des Gerits aufrecht zu erhalten.

. Tauen Sie den Gefrierbereich regelmilig ab.

Hilfreiche Tipps/Energiesparen

B Bereits gekochtes Essen kann im Gerit frisch gehalten werden. Lassen Sie es
dazu vorher auf Zimmertemperatur abkiihlen.

W Verwenden Sie zum Verpacken farblose, geruchslose, luftundurchlissige und
widerstandstahige Materialien.

B Nutzen Sie die Eiereinsitze, die Tirablagen sowie das Stellfach fiir Flaschen'.
Hier lassen sich auch Dinge wie Butter, Milch etc. lagern.

W Andere Lebensmittel, wie Fleisch, Fisch usw., neigen dazu, trocken zu werden

'Ausstattung und Zubehér sind abhingig von dem von Thnen erworbenen Modell.
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und Gerliche frei zusetzen. Um dies zu verhindern, konnen sie diese
Lebensmittel in Aluminiumfolie einwickeln, in geeignete Frischhaltebeutel
geben oder luftdichte Behalter verwenden.

W Gewihren Sie den Lebensmitteln einen angemessenen Lagerungsbereich.
Uberfillen Sie das Gerit nicht.

B Wickeln Sie einzulagernde Lebensmittel in Frischhaltefolie oder eine geeignetes
Papier und ordnen Sie die Lebensmittel einzelnen Bereichen zu. So vermeiden
Sie Verunreinigungen, einen Verlust an Wasser und eine Vermischung von
Gertichen.

B Lassen Sie heiBle Lebensmittel auf Zimmertemperatur abkithlen, bevor Sie diese
einlagern, da sonst der Energieverbrauch ansteigt und es zur Ausbildung von
Eiskristallen im Inneren kommt.

B Achten Sie beim FEinkauf von Tietkthlprodukten darauf, dass deren
Verpackung nicht beschadigt ist und das Produkt ordnungsgemal3 gelagert
wurde ( Verkaufstruhe mit -18°C oder tiefer ).

W Gefriergut auftauen: je nach der Ausstattung Threr Kiiche und entsprechend
dem Verwendungszweck Ihres Gefrierguts.

v" bei Raumtemperatur

v’ im Kiihlbereich Ihres Gerits

v’ in einem elektrischen Backofen?
v’ in einem MikroxxfellengeJcéit3

B Versuchen Sie, die Tiir nicht zu hiufig zu 6ffnen, besonders bei feucht-warmen
Wetter.

® Wenn Sie die Tiir 6ffnen, schlieBen Sie diese wieder sobald als moglich.

® Uberpriifen Sie laufend, ob das Gerit geniigend beliiftet wird. Das Gerit muss
an allen Seiten gut beliiftet werden.

® Stellen Sie die Temperatur sobald wie méglich von einer hohen auf eine niedrige
Einstellung, abhingig davon, wie beladen das Gerit ist und wie hoch die
Umgebungstemperatur ist.

Bevor Sie Lebensmittel in das Gerit geben, lassen Sie diese gegebenenfalls auf
Zimmertemperatur abkihlen.

4 Eisablagerungen fiihren zu einem hoheren Stromverbrauch. Tauen sie
Eisablagerungen ab, wenn diese groB3er als 3 mm sind.

4 Legen Sie Gefriergut zum Auftauen in den Kihlbereich Ihres Gerits und
nutzen Sie dadurch dessen Kilteabstrahlung.

? Achten Sie hierbei auf die entsprechende Funktionswahl Thres Backofens.
> Achten Sie hierbei auf die entsprechende Funktionswahl Thres Mikrowellengerits.
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8. REINIGUNG UND PFLEGE

/\ WARNUNG!
Trennen Sie das Gerit vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten
von der Stromversorgung.

B Halten Sie Thr Gerit immer sauber, damit es nicht zur Ausbildung
unangenehmer Gertiche kommt.

W Berithren Sie die stark gekiihlten Oberflichen des Geriits nicht mit nassen oder
feuchten Hinden, da ansonsten IThre Haut an den Oberflichen festkleben kann.

® Staubablagerungen am Kondensator erhéhen den Energieverbrauch. Reinigen
Sie deshalb zweimal im Jahr den Kondensator an der Riickwand des Gerits mit
einem Staubsauger oder einem weichen Pinsel.

B Lcgen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten alle Ringe an Thren
Fingern sowie allen Armschmuck ab; ansonsten beschidigen Sie die

Oberflachen des Gerats.

Reinigungsmittel
® Benutzen Sie niemals raue, aggressive und dtzende Reinigungsmittel.
® Benutzen Sie niemals Losungsmittel.
B Dicse Anweisungen gelten fiir samtliche Oberflichen Thres Gerits.
Auflen
1. Benutzen Sie ein feuchtes, in einem milden Reinigungsmittel getranktes Tuch.
Verwenden Sie Silikonwachs fiir hartnickige Verunreinigungen und zum
regelmifBigen Einwachsen.
2. Wischen Sie anschlieend mit klarem Wasser nach.
3. Wischen Sie die gereinigte Fliche trocken.
Innen
1. Reinigen Sie das herausnehmbare Zubehor und die Innenseiten mit warmem
Wasser und einem milden Reinigungsmittel
2. Wischen Sie anschlieBend mit klarem Wasser nach
3. Wischen Sie die gereinigte Fliche trocken.
4. Uberpriifen Sie den Ablauf und die Ablauféffnung im Inneren des Gerits.
Tirdichtungen
W Waschen Sie diese mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel ab.
Ablaufrinne /Ablauf6ffnung
» Reinigen Sie die Ablaufrinne und Ablauféffnung regelmiafig; ansonsten kann
Wasser in das Gerit gelangen und/oder aus dem Gerit herauslaufen.
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Benutzen Sie keine Scheuermittel! Benutzen Sie keine organischen
Reinigungsmittel!* Benutzen Sie keine dtherischen Ole!

Abtauen

/\ WARNUNG!
Benutzen Sie kein Dampfreinigungsgerit, um Ihr Gerit abzutauen oder zu
reinigen. Der Dampf kann in Kontakt mit elektrischen Teilen kommen
und so einen Kurzschluss auslésen. STROMSCHLAGGEFAHR!

® Automatisches Abtauen

1. Das Abtauen des Kiuhlbereichs erfolgt automatisch. Das dadurch entstehende
Wasser flieBt in einen Behalter, der sich am Kompressor befindet und
verdunstet dort.

HINWEIS!
Benutzen Sie niemals mechanische Gegenstinde, ein Messer oder einen anderen
scharfen Gegenstand, um die Eisablagerungen im Inneren des Gerits zu entfernen.

B Manuelles Abtauen (nur KS 120.4 A+)

1. Nehmen Sie das Gefriergut heraus und lagern Sie es in einer Kithlbox.

2. Schalten Sie das Gerit ab, indem Sie den Thermostatschalter auf 0/AUS/OFF
stellen und anschlieBend den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

3. Legen Sie das Gerit mit Tichern aus, sobald das Eis abzutauen beginnt. So

konnen Sie das Tauwasser auffangen.

Benutzen Sie kein heiles Wasser, um den Abtauvorgang zu unterstiitzen.

Entfernen Sie zuerst die groB3en Eisstiicke.

Entfernen Sie anschlieBend die kleineren Eisstlcke.

Wischen Sie das Gerit und die Turdichtungen abschlieBend mit trockenen und

weichen Tichern ab und sorgfiltig trocken.

8. Nach der Reinigung muss die Tur eine Zeitlang offen bleiben, damit das Gerit
durchliftet.

Ny s

Austausch des Leuchtmittels

W Gemil der EU Verordnung (EG) Nr. 244/2009 zur Durchfiihrung der EU
Richtlinie 2005/32/EG gilt Thr Gerit im Rahmen der umweltgerechten
Gestaltung von Haushaltslampen mit ungebiindeltem Licht als Hausgerat.
Das bedeutet, dass alle in einem Hausgerit verwendeten Glihbirnen nicht
zur Raumbeleuchtung verwendet werden dirfen.

* 7.B. Essig, Zitronensiure etc.
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1. Schalten Sie das Gerit vor dem
Austausch ab und trennen Sie es von
der Stromversorgung.

2. Abdeckung entfernen.

3. Leuchtmittel entnehmen.

4. Ein neues Leuchtmittel derselben Art und
Leistung einsetzen (10W).

5. Abdeckung wieder befestigen.

Austausch des Netzanschlusskabels

/\ WARNUNG!
Das Netzanschlusskabel darf nur durch eine qualifizierte Fachkraft
(Elektrotechniker/-in) ausgetauscht werden.

9. AUSSERBETRIEBNAHME

/\ WARNUNG!
Achten Sie auch bei einer zeitweiligen AuBerbetriebnahme des Gerits darauf, dass
keine Kinder in das Innere des Gerits gelangen kénnen. Beachten Sie die dafiir
relevanten Sicherheitshinweise 1. und 4. unter Aullerbetriebnahme, endgtiltige.

AuBerbetriebnahme, zeitweilige

® Wenn das Gerit iiber einen lingeren Zeitraum nicht benutzt wird:
1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
2. Entfernen Sie simtliche eingelagerten Lebensmittel aus dem Gerit.
3. Reinigen und trocknen Sie das Innere des Gerits und lassen Sie die Tur fir
einige Tage geoffnet.
® Bei einem durchschnittlichen Urlaub (14-21 Tage):
1. Verfahren sie entweder wie im Abschnitt oben, oder
2. lassen Sie das Gerit in Betrieb und
a. entfernen Sie alle verderblichen Lebensmittel aus dem Kiithlbereich.
b. reinigen Sie den Kiihlbereich.
c. lagern Sie alle dafiir geeigneten Lebensmittel im Gefrierbereich.
B Wenn Sie das Gerit bewegen wollen:
1. Sichern Sie alle herausnehmbaren Teile und den Inhalt des Gerits.
Verpacken Sie diese getrennt, falls notig,
2. Transportieren Sie das Gerit ausschlieflich in einer aufrechten Position. In
jeder anderen Position kann der Kompressor beschadigt werden.

3. Beschidigen Sie die Standfuif3e nicht.
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AuBerbetriebnahme, endgiltige

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Schneiden Sie das Netzanschlusskabel am Gerat ab.

Entfernen Sie alle Turen des Gerits.

Lassen Sie alle Regale des Gerits an ihrem Platz, damit Kinder nicht leicht in
das Gerit hinein gelangen konnen.

5. Beachten Sie die Hinweise zur Entsorgung,

NS

10. PROBLEMBEHANDLUNG

FEHLER
MOGLICHE URSACHE MASSNAHMEN

Gerit arbeitet tiberhaupt nicht.
W Das Gerit ist mit dem Netzstecker ™ Uberpriifen  Sie  die  fragliche

nicht an der Steckdose Steckdose, indem Sie ein anderes
angeschlossen. Gerit ebenda anschlief3en.
W Der Netzstecker ist locker. » Uberpriifen Sie die Haussicherung.
® Dic Steckdose wird nicht mit Strom ™ Vergleichen Sie die Angaben auf
versorgt. dem Typenschild mit den Angaben
Die entsprechende Sicherung ist Ihres Stromanbieters.
ausgeschaltet.

®» Dic Spannung ist zu niedrig.
Kompressor arbeitet nicht.

W Fehlerhafte Energieversorgung, ® Uberpriifen der Energieversorgung.
Kompressor liuft zu lange.
W Gerit war kiirzlich ausgeschaltet. W Das Gerit benotigt einige Zeit zum
W Zu viele oder zu heifle Lebensmittel Erreichen der Kihltemperatur.
im Gerit. ® HeiBe Lebensmittel entfernen.

W Tiren zu hiufig/zu lange geéffnet. ™ Tiiren selten/kurz 6ffnen.
Ineffiziente Kiihlleistung.

® Tir wurde zu hiufig ge6ffnet. W Zu warme Temperatureinstellung am
B Tir ist nicht richtig geschlossen. Thermostat. Wahlen Sie
® Eisablagerungen im Geriit. gegebenenfalls eine andere
® Ungeniigende Abstinde an der Einstellung.
Riickwand und an den Seiten. W Tir/Tirdichtungen Uberpriifen.
® Im Gerit befindet sich warmes oder Deftekte Turdichtung austauschen
heiles Kiihlgut. W Gerit abtauen.

W Geriit ist tiberfillt,
® Dichtung ist beschidigt.
Starke Eisbildung.
W Tir ist nicht richtig geschlossen. W Tire schlieBen.
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® Dichtung beschidigt/verunreinigt. ™ Die Dichtung reinigen/austauschen.
Die normalen Gerdusche beim Schlieflen der Tiirveridndern sich.
® Dic Tirdichtung ist verschmutzt. W Tirdichtung reinigen.

B Sollte das Gerit Stérungen abweichend von den oben beschriebenen aufweisen,
oder falls Sie alle Punkte der Liste Gberprift haben, das Problem aber nicht
behoben werden konnte, kontaktieren Sie Ihren Kundendienst.

/\ GEFAHR!
Falls Thr Gerit nicht ordnungsgemil3 funktioniert,
setzen Sie sich mit IThrem Kundendienst in Verbindung.

VERSUCHEN SIE NIEMALS SELBST, DAS GERAT ZU REPARIEREN.

Die folgenden Betriebsvorginge sind normal und
kein Anzeichen einer Fehlfunktion.

W Die Kihlflissigkeit erzeugt ein Gerdusch dhnlich flieBenden Wassers.

B Gelegentlich sind Geriusche zu héren, die durch den Einspritzvorgang in das
Kiihlsystem verursacht werden.

B Es ist normal, dass die Seitenwinde des Gerits aufgrund des Betriebs des
Kihlkreislaufs warm werden.

Ausgeprigte Gerduschbildung
Bei Erstinbetriebnahme oder warmen Innentemperaturen. Der Kompressor
arbeitet mit hoher Leistung, um schnell die Kihltemperatur zu erreichen.
Kondenswasser im/am Gerat

kann bei hoher Luftfeuchtigkeit / sehr warmen AuBlentemperaturen entstehen.

Klicken
ist immer dann zu héren, wenn sich der Kompressor ein- oder ausschaltet.

Summen
wird vom Kompressor verursacht, wihrend er arbeitet.

Klopfen / Knacken

kann durch Ausdehnung und Schrumpfung der Bestandteile des Kihlsystems
entstehen und wird infolge von Temperaturschwankungen vor und nach dem
Einschalten des Kompressors ausgelost.
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11. TECHNISCHE DATEN

Geriteart

Klimaklasse
Energieklasse

KS 120.4 A+ EB

Energieverbrauch Tag / Jahr in KW/h

Bruttoinhalt in Liter

Nettoinhalt Kiihlen / Gefrieren in Liter

Gefriervermogen in 24 h
Sterne

Maximale Lagerzeit bei Storungen

Gerduschemmission
Regelbarer Thermostat
Kompressor

Kithlmittel

Wechselbarer Tiiranschlag
Schleppscharniere

Ho6henverstellbare Fuille vorne
Kontrollleuchten Betrieb/Schnellgefrieren
Abtauverfahren Kiihlen / Gefrieren

Innenbeleuchtung
Glasablagen

Gemiiseschublade m. Glasabdeckung

Turablagen/Flaschenfach
Ablagen Gefrierbereich

Abmessungen Geriat H/B/T in cm
Abmessungen Verpackung H/B/T in cm
Gewicht netto / brutto in kg

Geriteart

Klimaklasse
Energieklasse

KS 130.0 A+ EB

Energieverbrauch Tag / Jahr in KW /h

Bruttoinhalt in Liter

Nettoinhalt Kiihlen / Gefrieren in Liter

Gerauschemmission

Einbaukuhlschrank mit

Gefrierfach
N
A+
0,50 183,00
122
105 15
2 kg
4 XKk
10 h
41 dB/A
v
1
R600a
v
v
0
0
automatisch manuell
v
1
1
2 1
0
88,00 54,00 54,00
94,00 57,00 57,00
31,00 34,00
Einbau-
Vollraumkiihlschrank
N-ST
A+
0,34 124,10
140
130 -
41 dB/A
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Regelbarer Thermostat 4
Kompressor 1
Kihlmittel R6002a
Wechselbarer Tiiranschlag
Schleppscharniere
Hohenverstellbare Fiil3e vorne -
Kontrollleuchten -
Abtauverfahren Kiihlen / Gefrieren automatisch -
Innenbeleuchtung v
Glasablagen

Gemiiseschublade m. Glasabdeckung 1
Turablagen/Flaschenfach 2 1
Abmessungen Gerit H/B/T in cm 88,00 54,00 54,00
Abmessungen Verpackung H/B/T incm 94,00 57,00 57,00
Gewicht netto / brutto in kg 31,00 34,00

ENIAN

12. ENTSORGUNG

® Bitte entsorgen Sie das Gerit unter Beachtung der jeweiligen Gesetzgebung
hinsichtlich explosiver Gase.

W Altgerite dirfen nicht einfach zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Bringen Sie Thr altes Gerdt stattdessen zu einer geeigneten Sammel- oder
Entsorgungseinrichtung Threr Gemeinde. Altgerite sind kein unbrauchbarer
Abfall. Durch eine umweltgerechte Entsorgung werden viele wertvolle
Rohstoffe wieder gewonnen.

® Dic im Gerit verwendeten Materialien sind recycelbar und mit entsprechenden
Informationen versehen. Indem Sie Ihr altes Gerit oder dessen Materialien wie
auch die Verpackung sachgerecht entsorgen, tragen Sie erheblich zum Schutz
unserer Umwelt bei.

Verpackungsmaterial

Das  Verpackungsmaterial ist recycelbar. Wir empfehlen die folgende
Vorgehensweise:

4 Entsorgen Sie Papier und Kartonagen in den dafiir vorgesehenen Behiltern.

4 Entsorgen Sie Kunststoffe in den dafiir vorgesehenen Behaltern.

B Falls es in Ihrem Wohnumfeld keine geeigneten Entsorgungsbehilter gibt,
konnen Sie diese Materialien mit dem Hausmill entsorgen oder zu einer
entsprechenden Sammelstelle bringen.
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/\ WARNUNG!
Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die Bestandteile der
Verpackung ( Polyithylenttiten, Polystyrenstticke ) nicht in die Reichweite von
Kindern gelangen. ERSTICKUNGSGEFAHR!

Materialien sind wiederverwertbar. s » >PS< = Styropor

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten » >PE<= Polyethylen
> >PP<= Polpropylen

Das bedeutet, dass diese Materialien bei einer fachgerechten Entsorgung
wiederverwendet werden konnen, wenn sie in einem entsprechend
gekennzeichneten Sammelbehilter entsorgt werden.

Gerat

W Entsorgen Sie das Gerit keinesfalls mit dem gewdhnlichen Hausmiill.

® Fine Miilltrennung ist hierbei notwendig, damit die einzelnen Bestandteile des
Gerits einer entsprechenden Verwendung zugefithrt werden kénnen.

® Entsorgen Sie elektrische Geriite nicht als unsortierten Hausmiill. Nutzen Sie
die zur getrennten Entsorgung vorgesehenen 6rtlichen Sammeleinrichtungen.

W Wenn elektrische Gerite auf Miilldeponien oder Miillhalden entsorgt werden,
konnen gesundheitsgefihrdende Stoffe ins Grundwasser gelangen. Somit
gelangen solche Stoffe in die Nahrungskette und schidigen Thre Gesundheit
und Thr Wohlbefinden.

ﬁ/ Alle verfugbaren Informationen zur Milltrennung

erhalten Sie bei lhren ortlichen Behorden.
—

Kihimittel

/\ WARNUNG!
Brandgefahr! Beschidigen Sie den Kithlmittelkreislauf nicht.

W Der Kithlmittelkreislauf des Geriits enthilt das Kiihlmittel R600a, ein
natirliches Gas von hoher Umweltvertriglichkeit.

W Beschidigen Sie wihrend des ‘Transports keine Komponenten —des
Kihlkreislaufs oder dessen Installation.

1’_'&. Das Kiihlmittel R600a ist brennbar! L’&.
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Sicheres Entsorgen

W Bevor Sie cin beliebiges Altgerit entsorgen, machen Sie dieses vorher
unbedingt funktionsuntiichtig!

1. Das bedeutet, immer den Netzstecker ziehen wund danach das
Stromanschlusskabel am Gerit abschneiden und direkt mit dem Netzstecker
entfernen und entsorgen!

2. Demontieren Sie immer die komplette Tiir, damit sich keine Kinder
einsperren und in Lebensgefahr Geriten kénnen!

B Kihlgerite enthalten in den Kiihlsystemen und Isolierungen Kiltemittel und
Gase, die fachgerecht entsorgt werden mussen.

W Beschidigen Sie an einem zur fachgerechten Entsorgung vorgesehenen
Kihlgerat nicht die Kihlrippen und Rohre. Bei Austritt von Kiltemittel
besteht Brandgefahrt.

B Nihere Informationen erhalten Sie von Ihrem Fachhindler oder bei Thren
entsprechenden regionalen Entsorgungseinrichtungen.

13. GARANTIEBEDINGUNGEN

Garantiebedingungen fiir Elektro-Grof3gerite der
PKM GmbH & Co. KG, Neuer Wall 2, 47441 Moers

Dieses Gerit wurde nach den modernsten Methoden hergestellt und gepruft. Der
Hersteller leistet dem Verbraucher fiir die Dauer von 24 Monaten, gerechnet vom
Tag des Kaufes Garantie fir einwandfreies Material und fehlerfreie Fertigung.

Dem Verbraucher stehen neben den Rechten aus der Garantie die gesetzlichen
Gewihrleistungsrechte zu, die der Verbraucher gegen den Verkdufer hat, bei dem er
das Gerit erworben hat. Diese werden durch die Garantie nicht eingeschrinkt.

Die Garantie gilt auch unbeschadet zwingender gesetzlicher Haftungsvorschriften,
wie zum Beispiel nach dem Produkthaftungsgesetz, in Fillen des Vorsatzes und der
groben Fahrlissigkeit wegen Verletzung des Lebens, des Koérpers oder der
Gesundheit durch PKM oder seine Erfiillungsgehilfen.

Ein Anspruch auf Garantie besteht nicht, soweit der Kauf zum Zweck der
gewerblichen Nutzung erfolgt.

Der Garantieanspruch ist vom Kiéufer durch Vorlage des Kaufbelegs mit Kauf-
und/oder Lieferdatum nachzuweisen und uns oder in der Bundestepublik
Deutschland unserem Kundendienst unverziiglich nach Feststellung und
innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer zu melden.

Fiir unsere Gerite leisten wir Garantie gemal} nachstehenden Bedingungen:

Mingel am Gerit, die nachweislich auf einem Material- oder Herstellungsfehler
beruhen, werden durch unseren Kundendienst unentgeltlich behoben. Soweit der
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Mangel innerhalb von 6 Monaten auftritt, wird vermutet, dass ein Material- oder
Herstellungsfehler vorliegt.

Im Rahmen der Garantie werden mangelhafte Teile nach unserer Wahl
unentgeltlich instand gesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt. Gerite, die
aufgrund ihrer GroBle zumutbar im Pkw transportiert werden koénnen, sind
unserem Kundendienst zu ibergeben oder zuzusenden.

Wird die Nachbesserung von uns abgelehnt oder schligt sie endgultig fehl, wird
innerhalb der Garantiezeit auf Wunsch das alte Gerit kostenfrei durch ein neues
Gerit gleicher Art, gleicher Giite und gleichen Typs ersetzt. Sofern das betroffene
Geriat zum Zeitpunkt der Fehleranzeige nicht mehr hergestellt wird, ist PKM
berechtigt, ein dhnliches Gerit zu liefern.

Der Geriteaustausch erfolgt grundsitzlich in dem Geschift, in dem der erste
Verbraucher das Gerit gekauft hat; es sei denn, dass dem Verbraucher der
Transport aufgrund der Gré3e des Gerits dorthin nicht zuzumuten ist.

Die Garantie begriindet keine Anspriche auf Rucktritt vom Kaufvertrag oder
Minderung (Herabsetzung des Kaufpreises).

Ersetzte Teile oder ausgetauschte Gerite gehen in unser Eigentum tber.

Der Garantieanspruch erstreckt sich nicht auf:

1. zerbrechliche Teile wie z.B. Kunststoff oder Glas bzw. Glihlampen;
2. geringfigige Abweichungen der PKM-Produkte von der Soll-Beschaffenheit,
die auf den Gebrauchswert des Produkts keinen Einfluss haben;
3. Schiden infolge Betriebs- und Bedienungsfehler,
Schiden durch aggressive Umgebungseinfliisse, Chemikalien, Reinigungsmittel;
5. Schiden am Produkt, die durch nicht fachgerechte Installation oder Transport
verursacht wurden;
Schiden infolge nicht haushaltstiblicher Nutzung;
Schiden, die auBerhalb des Gerits durch ein PKIM-Produkt entstanden sind -
soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist.

Die Giiltigkeit der Garantie endet bei:

Nichtbeachten der Aufstell- und Bedienungsanleitung;

Reparatur durch nicht fachkundige Personen;

Schiden, verursacht durch den Verkiufer, Installateur oder dritte Personen;
unsachgemille Installation oder Inbetriebnahme;

mangelnde oder fehlerhafte Wartung;

Geriten, die nicht ihrem vorgesehenen Zweck entsprechend verwendet werden;
Schiden durch hohere Gewalt oder Naturkatastrophen, insbesondere, aber
nicht abschlieBend bei Brand oder Explosion.

N s b=

Garantieleistungen bewirken weder eine Verlingerung der Garantiefrist noch
setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute
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Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fiir das ganze Gerit.

Sofern sich ein Produktfehler als durch diese Garantie nicht gedeckt erweist, hat
der Kiéufer die Kosten, die bei der Untersuchung des Gerits entstehen
einschlieBlich etwaiger Arbeitskosten, zu tragen.

Sofern nach Information uUber das Nichteingreifen der Garantie und tber die
voraussichtlich entstehenden Kosten der Instandsetzung die Ausfithrung der
Instandsetzung gewtinscht wird, hat der Garantienehmer die Kosten fir die
Ersatzteil- und Arbeitslohnkosten zu tragen.

Der riumliche Geltungsbereich der Garantie erstreckt sich auf in Deutschland,
Osterreich, Belgien, Luxemburg und in den Niederlanden gekaufte und verwendete

Gerite.

August 2012

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass die Leuchtmittel
nicht der Garantie unterliegen!
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14. ANHANG / ADDENDUM

English language on page 44ff.
A. Einbau des Gerats

. Schieben Sie das Gerit behutsam in die Einbaunische und prifen Sie, ob das

Gerit sicher und ordnungsgemal3 ausgerichtet in der Nische steht.
2. Anschlielend fixieren Sie das Gerit mittels der Montage der 4 Holzschrauben

an den in der folgenden Zeichnung aufgefihrten Befestigungspunkten.
T - f —— _A = f wrawce —
' e

z = Befestigungspunkte-/ Stellen zum fixieren des Kiihl-
gerdtes durch die bereits fertigmontierten Bauteile

A+B und den im Lieferumfang enthaltenen Holzschrauben
in der Einbau-Nische.

e B -

3. Der nach dem Einbau entstandene Zwischenraum zwischen FEinbau-Nische
und Gerit wird durch Einstecken der im Lieferumfang enthaltenen

Plastikprofildichtung ausgeglichen.

—

-

Plastikprofildichtung

(Seitenansicht im Querschnitt)

Um die Schleppvorrichtung zum Offnen bzw. SchlieBen der Tiir zu montieren,
gehen Sie bitte schrittweise wie folgt vor:

1. Befestigen Sie die zwei kleinen Scharniere mit den im Lieferumfang enthaltenen
Schrauben. Je nach Turanschlag entscheiden Sie sich bitte fir eine Links- bzw.

Rechtsmontage.
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2. Montieren Sie nun das lange Scharnier an der Innenseite der Mobelttre.
Nehmen Sie wie in der folgenden Zeichnung aufgefiihrt das richtige Mal,
indem Sie die Scharniere aufeinander stecken.

3. Bei der anschlieBenden Ausrichtung achten Sie bitte darauf, dass die
AuBlenseite des langen Scharniers ca. 2 cm Abstand zur AuBenseite der
Moébeltire aufweist. Fixieren Sie nun das Scharnier mit den beigefiigten
Schrauben..

<- 2cm Abstand ->

schwarzer
Balken stellt
iSd 2cm Abstand
dar.

Sie konnen das lange Scharnier am besten anbringen und ausrichten
sowie mit dem kurzen Scharnier verbinden, wenn Sie beide Tiuren

weit gebtfnet haben.

i o
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B. Einbau des Gerats / Installation

.

o i
’j Verpackungsbeutel | Bag

_______
—— -
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N2\

Scharnierteil an Kihlschranktiir

Hinge-part on fridge-door

Scharnierteil an Schranktiir
Hinge-part on cupboard-door

A/B. Abmessungen / Dimensions

Luftaustritt 200 cm?  Air outlet 200 cm?

s £ min. 38

8380

\\v

\ Lufteintritt im Sockel 200 ecm?

Air inlet in base 200 cm’
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Wechsel des Tiiranschlags

AWARNUNG! Zichen Sie vor dem Wechsel des Turanschlags unbedingt den

Netzstecker aus der Steckdose. Riumen Sie das Gerit vollstandig aus.
Fiihren Sie den Wechsel mit mindestens zwei Personen durch.

N\

!

5%?"%.. 1
2

1. Losen und entfernen Sie die zwei Schrauben (1+2) und entfernen Sie
anschliefend das komplette obere Scharnier.

2. Ziehen Sie die TUur nun nach oben, bis diese aus dem unteren Scharnier
ausgehebelt ist. Stellen Sie die Ttr behutsam und sicher ab.

3. Losen und entfernen Sie nun die Schrauben (3+4) von dem unteren
Scharnier und entfernen Sie es ebenfalls vom Gerit.

4. Montieren Sie nun das ehemals obere Scharnier an der unteren Position und
befestigen Sie es wieder mit den 2 Montageschrauben und fthren Sie alle
oben genannten Montageschritte in umgekehrter Reithenfolge aus.

5. Zum Schluss prifen Sie bitte, ob die Tir exakt ausgerichtet ist und ob diese
sauber schlief3t, bevor Sie die Schrauben endgtiltig festziehen.

\
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TECHNOLOGIE FUR DEN HAUSHALT

SERVICE INFORMATION B

TECHNOLOGY FOR DOMESTIC USE

Sie finden alle Informationen zum Kundendienst
auf der Einlage in dieser Bedienungsanleitung.

Aftersales service information
on the leaflet inside this instruction manual.

Anderungen vorbehalten / Stand Februar 2014
Subject to alterations / Updated February 2014

© PKM GmbH & Co. KG, Neuer Wall 2, 47441 Moers
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INHALT

English language on page 21ff.

KAPITEL THEMA SEITE

1. Vorwort 3
2 Erklirung der Signalworter 4
3. Sicherheits- und Warnhinweise 4
4, Aufbau und Anschluss 8
5. Bedienung des Gerits 11
6. Reinigung und Pflege 14
7. Technische Daten 16
8. Entsorgung 17
9. Garantiebedingungen 18

Technische Anderungen bzw. Druckfehler bleiben vorbehalten..

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch, bevor Sie das Gerit aufbauen lassen und benutzen.

EG - Konformititserklirung

* Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Produkte entsprechen
samtlichen harmonisierten Anforderungen.

* Die relevanten Untetrlagen konnen dutch die zustindigen Behérden tber
den Produktverkiufer angefordert werden.

® Dic in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen kénnen in
einigen Details von dem tatsachlichen Design Thres Gerits abweichen.
B Folgen Sie in einem solchen Fall dennoch den beschriebenen Sachverhalten.




1. VORWORT

Sehr geehrte Kundin/ sehr geehrter Kunde!

Wir méchten IThnen auf diesem Wege fiir den Erwerb eines
E{m - Produkts aus unserem reichhaltigen Angebot danken.

Wenn Sie sich mit dieser Bedienungsanleitung vertraut gemacht haben, wird die
Bedienung des Gerits fiir Sie kein Problem darstellen.

Bevor Thr Gerit das Herstellerwerk verlassen durfte, wurde es eingehend auf seine
Sicherheit und Funktionstiichtigkeit tiberpriift.

Sollte Ihr Gerit sichtbare Beschidigungen aufweisen, schlieen Sie es
keinesfalls an die Stromversorgung an. Setzen Sie sich in diesem Fall mit dem
Geschift in Verbindung, in dem Sie das Gerit erworben haben.

1. Das Gerit ist ausschliefSlich zur privaten Nutzung bestimmt.

2. Das Gerit ist ausschliellich zum Kochen und Backen in einem
Privathaushalt bestimmt.

3. Das Gerit ist ausschliefllich zur Verwendung innerhalb geschlossener
Riume bestimmt.

4. Betreiben Sie das Gerdt ausschlieSlich im  Sinne seiner
bestimmungsgemiflen Verwendung.

5. Erlauben Sie niemandem, der mit der Bedienungsanleitung nicht
vertraut ist, das Gerit zu benutzen.

6. Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung zur zukiinftigen Nutzung an
einem sicheren Ort.

7. Falls Sie das Gerit weitergeben, miissen Sie diese Bedienungsanleitung
ebenfalls mit Giibergeben.

B Beachten Sie bitte auch alle Sicherheits- und Warnhinweise, damit Sie tUber
einen langen Zeitraum viel Freude an IThrem neuen Gerit haben.

B Der Hersteller behilt sich das Recht vot, solche Anderungen vorzunehmen, die
keinen Einfluss auf die Funktionsweise des Gerits haben.

B Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial entsprechend den Ortlichen
Vorschriften an Threm Wohnort.

AWARNUNG!
Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die Bestandteile der
Verpackung ( Polyathylentiten, Polystyrenstticke ) nicht in die
Reichweite von Kindern gelangen. ERSTICKUNGSGEFAHR!




2. ERKLARUNG DER SIGNALWORTER

Beachten Sie unbedingt die in der Bedienungsanleitung eingefiigten Signalworter

A GEFAHR R ST

Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht
abgewendet wird, eine unmittelbare
Gefahrdung fir Leben und Gesundheit
zur Folge hat.

A\ VORSICHT! verweist auf ecine
Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht
abgewendet wird, zu mittelschweren
oder kleineren Vertletzungen fithren

A WARNUNG! verweist auf eine
Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht
abgewendet  wird, eine mogliche
bevorstehende Gefihrdung fir Leben
und Gesundheit zur Folge hat.

HINWEIS! verweist  auf  eine
Gefahrensituation, die, wenn sie nicht
abgewendet  wird, eine mogliche

Beschadigung des Gerits zur Folge hat.

kann.
Piktogramme

A STROMSCHLAGGEFAHR A BRANDGEFAHR zeigt an,
zeigt an, dass bei Nichtbeachtung der dass bei Nichtbeachtung der
betreffenden Anweisungen und/oder betreffenden Anweisungen und/oder
Informationen  die = Gefahr eines Informationen ein Brandrisiko besteht.
Stromschlags besteht.

3. SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

® Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung so auf, dass sie bei Bedarf jederzeit
griffbereit ist. Befolgen Sie sorgfiltig alle Hinweise, um Unfille oder eine
Beschidigung des Gerits zu vermeiden.

W Dic in dieser Bedienungsanleitung  enthaltenen  Anweisungen und
Beschreibungen wurden fiir verschiedene Typen von Backofen entwickelt. Sie
konnen somit an einigen Stellen der Bedienungsanleitung Beschreibungen von
Funktionen oder Zubehor finden, die Ihr Gerat nicht aufweist.

W Priifen Sic auf jeden Fall auch das technische Umfeld des Gerits! Sind alle
Kabel oder Leitungen, die zu ihrem Gerit fihren, in Ordnung? Oder sind sie
veraltet und halten der Geriteleistung nicht mehr Stand? Daher muss durch
eine qualifizierte Fachkraft (Elektrotechniker/-in) eine Uberpriifung
bereits vorhandener wie auch neuer Anschlisse erfolgen. Simtliche Arbeiten,
die zum Anschluss des Gerits an die Stromversorgung notwendig sind, dirfen
nur von einer qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in) durchgefiihrt
werden.

® Dieses Geriit kann von Kindetn ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fihigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerites unterwiesen wurden und die




daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefithrt werden.

Beachten Sie unbedingt die relevanten Hinweise zur
HINWEIS! erstmaligen Benutzung des Gerats in Kapitel 5.

Transport und Handhabung

AWARNUNG!
Schlief3en Sie das Gerét nicht an die Stromversorgung an, bevor Sie
alle Verpackungsbestandteile und Transportsicherungen vollstandig
entfernt haben.

1. Wenn Sie das Gerit bewegen, halten Sie es immer am unteren Ende fest und
heben Sie es vorsichtig an. Halten Sie das Gerit dabei aufrecht.

2. Benutzen Sie niemals die Tur selbst zum Transport des Gerits, da Sie dadurch
die Scharniere beschidigen.

3. Das Gerit muss von mindestens zwei Personen transportiert und
angeschlossen werden.

4. Achten Sie darauf, dass sich das Netzanschlusskabel nicht unter dem Gerit
befindet oder durch das Bewegen des Gerits beschadigt wird.

A Energieversorgung A

AWARNUNG!
Alle Netzanschlussleitungen, die Beschadigungen aufweisen, missen
von einer qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in)ausgewechselt
werden. Lassen Sie alle Reparaturen nur von lhrem autorisierten
Kundendienst durchfihren.

1. Trennen Sie das Gerit von der Stromversorgung, bevor Sie irgendwelche
Reinigungs- oder Wartungsarbeiten an dem Gerit vornehmen.

2. Das Gerit muss immer entsprechen den Anforderungen der jeweiligen
Stromversorgung geerdet werden. Der Hauptstromkreislauf muss tber eine
eingebaute Sicherheitsabschaltung verfigen.

3. Simtliche Arbeiten, die zum Anschluss des Gerits an die Stromversorgung
notwendig sind, durfen nur von einer qualifizierten Fachkraft
(Elektrotechniker/-in) durchgefithrt werden.

4. Sollte es zu irgendeiner Fehlfunktion aufgrund eines technischen Defekts
kommen, trennen Sie das Gerit umgehend von der Stromversorgung
(entsprechende Haussicherung abschalten). Melden Sie die Fehlfunktion ihrem
Kundendienst, damit diese umgehend behoben werden kann.
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Benutzen Sie das Gerit nicht, falls dieses eine Fehlfunktion aufweist. Samtliche
Fehlfunktionen missen durch eine qualifizierte Fachkraft (Elektrotechniker/-in)
behoben werden.

Nehmen Sie keine Verinderungen an dem Gerit vor.

Wenn das Netzanschlusskabel beschadigt ist, darf es ausschlieflich vom
Hersteller oder einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst oder einer
gleichartig qualifizierten Person ausgetauscht werden.

Reparieren Sie das Gerit niemals alleine. Reparaturen, die von dazu nicht
qualifizierten Personen durchgefiihrt werden, koénnen zu ernsthaften
Verletzungen und Schiaden fithren. Nehmen Sie stattdessen immer Verbindung
zu Jhrem Kundendienst auf. Lassen Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile
einbauen.

A Brandschutz &

AWARNUNG!

Unbeaufsichtigtes Kochen mit Olen und Fetten kann gefahrlich sein und
zu einem Feuer fithren. Versuchen Sie NIEMALS, ein durch Ol oder Fett
unterstitztes Feuer mit Wasser zu ldschen. Stattdessen schalten Sie
das Gerat ab und ersticken Sie das Feuer mittels eines Deckels oder
einer Feuerdecke.

1.

2.

Der Kuchenraum muss trocken und gut zu beluften sein. Wenn das Gerat
aufgebaut wird, missen alle Kontroll- und Bedienelemente gut zuginglich sein.
Zur Vermeidung von Brandrisiken dirfen Sie das Gerdt nicht an Stellen
aufbauen oder anschlieen, an denen die Beltftung des Gerits blockiert werden
kann. Zwischen der Riickseite des Gerits und der Wand muss ein
Zwischenraum von mindestens 45 mm (1,77") bestehen. An den Seiten des
Gerits ist ein Mindestabstand entsprechend der Anleitung in Kapitel AUFBAU
UND ANSCHLUSS erforderlich.

Die Furnierungen von Schrinken mussen mit einem hitzeresistenen Leim
befestigt sein, der Temperaturen von 120 °C widersteht.

Nach dem Einbau des Gerits miissen alle elektrischen Teile komplett isoliert
sein.

SchlieBen Sie das Gerit nicht in Rdumen oder an Orten an, in denen oder in
deren Umgebung sich brennbare Materialien wie Benzin, Gas oder Farben
befinden. Dieser Warnhinweis bezieht sich auch auf die Dimpfe, die durch
diese Materialien freigesetzt werden.

Dunstabzugshauben miissen entsprechend den Anweisungen ihrer Hersteller
angebracht werden.

Halten Sie das Gerit immer unter Aufsicht, wenn Sie es benutzen. Ole oder
Fette koénnen in Brand geraten, wenn sie iberhitzt werden oder
Uberkochen/tiberschwappen.




8. Benutzen Sie das Gerit nicht zum Heizen oder zum Trocknen von Wische.

9. Schlielen Sie das Gerit nicht in der Nihe von Vorhingen oder Polstermébeln
an. BRANDGEFAHR.

10.Lagern Sie keine Gegenstinde im Ofen. BRANDGEFAHR!

11. Haushaltsausstattungen sowie elektrische Leitungen aller Art diirfen niemals das
Gerit berithren, da deren Isolierungsmaterial durch hohe Temperaturen
beschidigt oder zerstort wird.

Kinderschutz

1. Halten Sie Kinder immer vom Gerit fern. Das Gerit wihrend seines Betriebs
zu beriihren, kann zu schweren Verbrennungen fithren.

2. Kinder durfen nicht mit dem Gerit spielen.

3. Beaufsichtigen Sie Kinder stets, wenn diese sich in der Nihe des Gerits
aufhalten.

Abschlielende Sicherheitsanweisungen

1. Das Gerit wird wihrend des Betriebs heil3. Bertihren Sie nicht die heillen Teile
innerhalb des Ofens.

2. Benutzen Sie keine aggressiven oder itzenden Reinigungsmittel und keine
scharfkantigen Gegenstinde zum Reinigen der Tir, da diese die Oberfliche
verkratzen und somit Risse im Glas verursachen.

3. Benutzen Sie niemals einen Dampfreiniger zum Reinigen des Gerits. Der
Dampf kann die Elektrik des Gerdts nachhaltig  beschidigen.
Stromschlaggefahr.

4. Stellen oder legen Sie keine schweren Gegenstinde auf die gedffnete Ofentiir
und lehnen Sie sich nicht an die ge6ffnete Ofentiir. Stellen oder legen Sie kein
Kochgeschirr und keine Backbleche direkt auf den Boden des Ofeninnenraums.
Decken Sie den Boden des Ofeninnenraums nicht mit Aluminiumfolie ab.

5. Das Gerit entspricht der gegenwirtigen europaischen Sicherheitsgesetzgebung.
Wir méchten hierbei aber ausdriicklich betonen, dass diese Entsprechung nichts
an der Tatsache idndert, dass die Oberflichen des Gerits wihrend der
Benutzung heifl werden und nach dem Ende der Benutzung noch Restwirme
ausstrahlen.




4. AUFBAU UND ANSCHLUSS

Entpacken und Wahl des Standorts

1. Packen Sie das Gerit vorsichtig aus. Beachten Sie unbedingt die Hinweise zur
Entsorgung des Gerits in dieser Bedienungsanleitung,

2. Das Gerit ist moglicherweise fiir den Transport mit Transportsicherungen
geschiitzt. Entfernen Sie diese komplett. Benutzen Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, um Reste der Transportsicherungen zu entfernen.

3. Uberpriifen Sie vor dem Anschluss des Gerits, ob das Netzanschlusskabel oder
das Gerit selbst keine Beschadigungen aufweisen.

4. Stellen Sie das Gerit nicht an einem Ort auf, an dem es mit Wasser oder Regen
in Kontakt kommen kann, damit die Isolierungen der Elektrik keinen Schaden
nehmen.

5. Stellen Sie das Gerit auf einem geraden, trockenen und festen Untergrund
auf. Kontrollieren Sie mit einer Wasserwaage den ordnungsgemillen Aufbau
Thres Gerits.

6. Das Typenschild befindet sich im Inneren des Gerits oder aullen an der
Riickwand.

Einbau des Backofens

Passen Sie das Gerit in die daflir vorgesehenen Einbau6ffnung Ihrer Kiichenzeile
ein, das Gerit kann unter einer Arbeitsplatte oder in einen dafiir vorgesehenen und
geeigneten Schrank eingebaut werden. Befestigen Sie den Ofen, indem Sie ihn an
den beiden Befestigungsléchern im Rahmen festschrauben. Sie finden die Locher,
wenn Sie die Ofenttr 6ffnen. Halten Sie sich an die Abmessungen und Abstinde,
damit das Gerit ordnungsgemal3 beliftet wird.

1. Passen Sie den Ofen in die Einbauaufnahme ein.

2. Offnen Sie die Ofentiir.

3. Sichern Sie den Ofen mit den beiden
Distanzhaltern A, die in die Locher im
Ofenrahmen passen, am Einbaumdbelstiick. - ~u

Benutzen Sie dann die beiden Holzschrauben B. oA .
] B
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A Elektrischer Anschluss A
A GEFAHR!

Das Gerat darf nur durch eine qualifizierte Fachkraft
(Elektrotechniker/-in) an die Stromversorgung angeschlossen werden,
welche die landesublichen gesetzlichen Verordnungen und die
Zusatzvorschriften der ortlichen Stromversorgungsunternehmen genau
kennt und sorgfaltiy beachtet. Es dirfen keine Anderungen oder
willkdrlichen Veradnderungen an der Stromversorgung durchgefihrt
werden. Der Anschluss muss in Ubereinstimmung mit den ortlich
geltenden gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.

Hinweis fir die qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in)

Das Gerit ist fiir den Anschluss an Dreh- und Wechselstrom entsprechend der
Angaben auf dem Typenschild ausgelegt. Die Anschlussleitung muss mit einer
Zugentlastungsvorrichtung befestigt werden. Der Schutzleiter muss an die
entsprechend gekennzeichnete Klemme der Anschlussleiste angeschlossen werden.
Wenn die Netzsteckdose fiir den Benutzer nicht mehr zuginglich ist oder ein
Festanschluss des Gerits erforderlich ist, muss bei der Installation eine
Trennvorrichtung fiir jeden Pol eingebaut werden. Als Trennvorrichtung werden




Schalter mit einer Kontakt6ffnung von mindestens 3 mm bezeichnet. Dazu
gehoren LS-Schalter, Sicherungen und Schitze (EN 60335). Lesen Sie vor dem
Anschluss des Gerits an die Stromversorgung die Anschlussbelegung auf dem
unten  abgebildeten  Anschlussdiagramm  und dem  Typenschild. Die
Stromversorgung des Gerits muss Uber einen 16 A Sicherungsautomaten erfolgen.

Ventilationso6ffnungen

Nach Beendigung des Kochens/Backens weist die Backrohre eine Temperatur von
tiber 70" C auf. Die Ventilationséffnungen arbeiten noch fiir 15 Minuten nach dem
Abschalten des Gerits.

O
8 Lt I'-|III I\

'“-x;'_:j:- Ventilationso6ffnungen
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5. BEDIENUNG DES GERATS

Das von Thnen gekaufte Gerit wurde méglicherweise inzwischen verbessert und
weist somit vielleicht Unterschiede zur Bedienungsanleitung auf. Dennoch sind die
Funktionen = und  Betriebsbedingungen  identisch,  sodass  Sie  die
Bedienungsanleitung im vollen Umfang nutzen kénnen.

Vor der ersten Benutzung

Bei der ersten Inbetriebnahme setzt das Gerit moglicherweise unangenehme
Gertiche frei, die vom Haftvermittler der Isolierplatten innerhalb des Ofens
generiert werden. Falls dieser absolut normale Vorgang in Erscheinung tritt,
brauchen Sie lediglich zu warten, bis die Geruchfreisetzung beendet ist, bevor Sie
Speisen in das Gerit geben.

Bedienfeld und Funktionen

o, _ @ ? — 50 e
X )
_—\ /—_ 200—\» /—150

EINSTELLUNG FUNKTIONEN EINSTELLUNG TEMPERATUR

1. Drehen Sie zum Einstellen einer Funktion den Schalter zum gewtnschten
Symbol.

2. Drehen Sie zum Einstellen einer Temperatur den Schalter zum gewtinschten
Wert.

3. Sobald Sie Funktion und Temperatur eingestellt haben, nimmt das Gerit seinen
Betrieb auf.

4. Stellen Sie den Temperaturschalter immer auf 0, wenn Sie das Gerit nicht in
Betrieb ist.

Symbol Funktion

[E Ofenbeleuchtung. Ermoglicht die Kontrolle des Kochfortschritts,
ohne die Tir 6ffnen zu miissen.

Auftauen. Die Zirkulation von Luft bei Raumtemperatur ermdéglicht ein
schnelleres Auftauen lhres Gefrierguts ohne Hitzezufuhr.

Unterhitze gibt die Backhitze an die Unterseite des Lebensmittels ab,
ohne es zu briunen. Ideal fir Speisen, die langsam zubereitet werden
wie Kasserollen, Eintépfe, Backwaren und Pizza, wenn ein knuspriger
Pizzaboden gewiinscht wird. Die Temperatur kann zwischen 60 und
120° C eingestellt werden.
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— Unter- und Oberhitze. Diese Einstellung ermoglicht konventionelles
Kochen/Backen. Die Temperatur kann zwischen 50° und 250" C
eingestellt werden.

¥ Unter- und Oberhitze mit Umluft ermdglicht eine gleichmaBigere
Verteilung der Hitze und kann 30-40 % Energie sparen. Speisen werden
aullen leicht gebraunt und bleiben innen saftig. Diese Funktion ist
geeignet, groBere Fleischstiicke bei einer hohen Temperatur
zuzubereiten. Die Temperatur kann zwischen 50” und 250° C eingestellt
werden.

— Oberhitze mit Grill. Das innere Grillelement schaltet sich an und aus,
um die Temperatur aufrechtzuerhalten. Die Temperatur kann zwischen
180 und 240° C eingestellt werden.

Kompletter Grill. Alle Grillelemente sind in Betrieb. Die Temperatur
kann zwischen 180" und 240° C eingestellt werden.

Kompletter Grill mit Umluft. Alle Grillelemente sind gemeinsam mit
der Umluft in Betrieb. Die Temperatur kann zwischen 180" und 240° C
eingestellt werden.

-l

/\ VORSICHT Beachten Sie unbedingt die folgenden
Warnhinweise.

1. Halten Sie die Ofentir geschlossen, wenn Sie eine der Ofenfunktionen
benutzen.

2. Stellen Sie kein Kochgeschirr direkt auf den Boden des Ofens, sondern
benutzen Sie die Schiebebleche.

3. Die inneren Bestandteile des Ofens werden extrem heill. Vermeiden Sie es
unbedingt, den Ofen innen zu berthren, wihrend Sie mit Ihrem Gargut
umgehen.

4. Seien Sie beim Offnen der Tiir besonders vorsichtig, um nicht mit den heien
Teilen und dem entweichenden Dampf in Kontakt zu geraten.

5. Tragen Sie bei der Entnahme einer Abtropfschale' immer hitzeresistente
Ofenhandschuhe.

AWARNUNG!
Die zuganglichen Bereiche und Teile des Ofens werden bei der
Benutzung sehr heil3. Kinder miissen deshalb wéhrend der
Benutzung des Gerats von diesem ferngehalten werden.

! Ausstattung abhingig vom Modell.
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Zubehor?

Gitterrost

Tropfschale \%

Benutzung des Zubehors

Zur sicheren Benutzung des Zubehors ist es wichtig,
dass es sich immer ordnungsgemal} in der Fihrung
befindet. So kénnen bei der vorsichtigen Herausnahme
des Gitterrosts oder der Tropfschale keine heil3en
Lebensmittel heraustallen.

Tipps zum Backen und Braten

B Wir empfehlen die Nutzung des Backblechs, das mit dem Herd geliefert wurde.

® Ls ist auch moglich, in Kuchenformen und auf Blechen zu backen, die an
anderer Stelle gekauft wurden. Zum Backen ist es besser, schwarze Bleche zu
verwenden, welche die Hitze besser leiten und die Backzeit verkiirzen.

® Formen und Bleche mit hellen oder glinzenden Oberflichen werden nicht
empfohlen, wenn die konventionelle Aufheizmethode (obere und untere
Heizelemente) angewandt wird; die Nutzung solcher Formen kann zu einer zu
geringen Autheizung des unteren Teils des Kuchens fithren.

® Bevor der Kuchen aus dem Ofen herausgenommen wird, kontrollieren Sie, ob
das Backen abgeschlossen ist, indem Sie ein Holzstibchen verwenden (der
Kuchen ist ausgebacken, wenn das Stibchen trocken und sauber herauskommt,
nachdem Sie es in den Kuchen gesteckt haben).

® Nach dem Abschalten des Ofens ist es ratsam, den Kuchen fiir ungefihr 5
Minuten im Ofen zu lassen.

B Benutzen Sie backofengeeignetes Kochgeschirr. Achten Sie darauf, dass auch
die Griffe hitzeresistent sind.

B Wenn Sie Thr Fleisch auf einem Gitterrost oder Grillrost zubereiten, schieben
Sie ein mit etwas Wasser gefiilltes Backblech auf die niedrigste Einschubhéhe in
den Ofen.

W Wenden Sie wihrend der Garzeit das Fleisch mindestens einmal. UbergieBen Sie
das Fleisch mit seinem Bratensaft oder heillem Salzwasser.

* Ausstattung abhingig vom Modell.
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B GicBen Sie niemals kaltes Wasser iiber das Fleisch.
Energie sparen

B Offnen Sie die Ofentiir nicht unnotig oft.

B Schalten Sie den Ofen rechtzeitig ab und nutzen Sie die Restwirme.

B Schalten Sie die Kochringe bei langen Garzeiten 5 — 10 Minuten vor Ende der
Garzeit ab. Damit sparen Sie bis zu 20% an Energie.

® Benutzen Sie den Ofen nur zur Zubereitung grol3erer Mengen.

B Fleisch mit einem Gewicht von unter 1 kg kann in einem Kochgeschirr auf
dem Kochfeld wirtschaftlicher zubereitet werden.

B Nutzen Sie die Restwirme des Ofens

W Achten Sie darauf, dass die Ofenttir richtig geschlossen ist.

W Aufgrund von Verunreinigungen an der Tirdichtung kann dort Wirme
entweichen. Entfernen Sie deshalb umgehend alle Verunreinigungen.

B SchlieBen Sie das Gerit nicht in der unmittelbaren Umgebung von Kiihl-
und/oder Geftiergeriten an. Andernfalls kann der Energieverbrauch unnétig
ansteigen.

6. REINIGUNG UND PFLEGE

AWARNUNG!
Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen unbedingt aus und lassen Sie
es vollstandig abkihlen. Trennen Sie das Gerét vor allen
Wartungsarbeiten von der Stromversorgung.

2 Alle Bereiche des Gerits, die in Kontakt mit Lebensmitteln kommen, miissen
regelmaBig gereinigt werden.

Reinigungsmittel

B Benutzen Sie niemals raue und/oder aggressive Reinigungsmittel..

® Benutzen Sie niemals Losungsmittel.
Ofen

B Reinigen Sie den Ofen nach jeder Benutzung.

B Schalten Sie beim Reinigen die Innenbeleuchtung des Ofens ein.

E Reinigen Sie das Innere des Ofens nur mit warmem Wasser und ein wenig
Sptlmittel. Nehmen Sie dazu einen Schwamm oder ein weiches Tuch. Benutzen
Sie keine aggressiven und dtzenden Reinigungsmittel.

B Verwenden Sie keine dtzenden Substanzen wie Zitronensaft oder Essig an den
Edelstahlbereichen des Gerits.

B Wischen Sie nach der Reinigung das Innere des Ofens trocken.

W Reinigen Sie die 4uBeren Bereiche des Ofens mit warmem Seifenwasser.
Nehmen Sie dazu einen Schwamm oder ein weiches Tuch. Benutzen Sie keine
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aggressiven und itzenden Reinigungsmittel.

B Wenn Sie einen speziellen Ofenreiniger anwenden, tiberpriifen Sie unbedingt
anhand der Angaben des Reinigungsherstellers, ob der Reiniger fiir Ihr Gerit
geeignet ist.

® Alle durch ein Reinigungsmittel an Threm Gerit verursachten Schiden werden
nicht kostenfrei behoben, auch nicht innerhalb des Garantierahmens.

E Reinigen Sie Backbleche mit einem milden Reinigungsmittel.

A Benutzen Sie niemals einen Dampfreiniger.
Ofentiir
W Reinigen Sie die Glasscheibe der Ofentiir duBerst vorsichtig. Verwenden Sie
keine Scheuermittel, da Sie ansonsten die Scheibe zerkratzen oder zerbrechen
kann. Verwenden Sie etwas Spiilmittel und warmes Wasser.

/A GEFAHR!

Falls Ihr Gerat nicht ordnungsgemal funktioniert, setzen Sie sich mit
Ihrem Kundendienst in Verbindung. VERSUCHEN SIE NIEMALS
SELBST, DAS GERAT ZU REPARIEREN.

Austausch des Leuchtmittels

1. Schalten Sie das Gerit aus und unterbrechen Sie
dessen Stromversorgung.

2. Drehen Sie die Abdeckung heraus und ersetzen Sie
das Leuchtmittel durch ein neues derselben Art und
Leistung:

W [Hitzeresistentes Backofenleuchtmittel, 240V /25W.

3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

Problembehandlung
Gehen Sie bei einem Notfall oder einer Fehlfunktion wie folgt vor:

1. Schalten Sie das Gerit komplett ab.

2. Trennen Sie das Gerit von der Stromversorgung (entsprechende Sicherung im
Sicherungskasten der Hausstromversorgung).

3. Kontaktieren Sie Thren Kundendienst.
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Uberpriifen Sie die Angaben der Tabelle, bevor Sie den Kundendienst

kontaktieren.

FEHLER
MOGLICHE URSACHE MASSNAHMEN
Gerit arbeitet iiberhaupt nicht.

B Das Gerit wird nicht mit Strom B Uberpriifen Sie die entsprechende

Versorgt. Sicherung im Sicherungskasten der

Hausstromversorgung,
Innenbeleuchtung funktioniert nicht.

® Das Leuchtmittel ist locker oder ® Das Leuchtmittel festdrehen oder

beschadigt. ersetzen.

Austausch des Netzanschlusskabels

A\ GEFAHR!

Das Netzanschlusskabel darf nur durch eine qualifizierte Fachkraft
(Elektrotechniker/-in) ausgetauscht werden.

/. TECHNISCHE DATEN

Geriteart Einbaubackofen
Bedienpanel Edelstahlblende
Energieeffizienzklasse A
Energieverbrauch (konventionell) 0,99 KW/h
Energieverbrauch (Umluft) 0,99 KW/h

Nutzbares Volumen Backrohre 65,001
GrobBe des Gerits mittel: 351 < Volumen < 651
Funktionen Backofen Ober- und Unterhitze, Ober- und
Unterhitze mit Umluft, Auftauen,
Oberhitze mit Grill, Oberhitze mit Grill
und Umluft, Grill, Unterhitze

Grill/Umluft/HeiBluft v v -
Vollglasinnentiire v
Ofentur/Glasschichten schwarzes Glas 2
Gehiusekithlung v

Griff Aluminium
Gerauschemmission <58 db/A
Maximale. Leistung 3,00 KW
Stromspannung/Frequenz 220-240V 50/60 Hz
Tropfschale/Grillrost 1 1
Kabellinge 100 cm




Einbaumal3e in cm 59,50 59,50 57,50
Verpackungsmalle in cm 64,80 68,80 67,00
Gewicht netto/brutto 29,80 kg 33,00 kg

8. ENTSORGUNG

B Altgerite diirfen nicht einfach zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden,
Bringen Sie Ihr altes Gerat stattdessen zu einer geeigneten Sammel- oder
Entsorgungseinrichtung Ihrer Gemeinde. Altgerite sind kein unbrauchbarer
Abfall. Durch eine umweltgerechte Entsorgung werden viele wertvolle
Rohstoffe wieder gewonnen.

® Dic im Gerit verwendeten Materialien sind recycelbar und mit entsprechenden
Informationen versehen. Indem Sie Ihr altes Gerit oder dessen Materialien wie
auch die Verpackung sachgerecht entsorgen, tragen Sie erheblich zum Schutz
unserer Umwelt bei.

Verpackungsmaterial

Das  Verpackungsmaterial ist recycelbar. Wir empfehlen die folgende
Vorgehensweise:

» Entsorgen Sie Papier und Kartonagen in den dafiir vorgesehenen Behaltern.

» Entsorgen Sie Kunststoffe in den daftir vorgesehenen Behiltern.

W Falls es in lhrem Wohnumfeld keine geeigneten Entsorgungsbehilter gibt,
konnen Sie diese Materialien mit dem Hausmill entsorgen oder zu einer
entsprechenden Sammelstelle bringen.

AWARNUNG!
Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die Bestandteile der
Verpackung ( Polyathylentliten, Polystyrensticke ) nicht in die
Reichweite von Kindern gelangen. ERSTICKUNGSGEFAHR!

Materialien sind wiederverwertbar. e » >PS<= Styropor

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten » >PE<= Polyethylen
> >PP<= Polypropylen

Das bedeutet, dass diese Materialien bei einer fachgerechten Entsorgung
wiederverwendet werden konnen, wenn sie in einem entsprechend
gekennzeichneten Sammelbehilter entsorgt werden.

Gerat

B Entsorgen Sie das Geriit keinesfalls mit dem gewdhnlichen Hausmiill.
® Eine Miilltrennung ist hierbei notwendig, damit die einzelnen Bestandteile des
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Gerits einer entsprechenden Verwendung zugefithrt werden kénnen.
E Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht als unsortierten Hausmiill. Nutzen Sie
die zur getrennten Entsorgung vorgesehenen 6rtlichen Sammeleinrichtungen.
B Wenn elektrische Gerite auf Miilldeponien oder Millhalden entsorgt werden,
konnen gesundheitsgefihrdende Stoffe ins Grundwasser gelangen. Somit
gelangen solche Stoffe in die Nahrungskette und schiadigen Ihre Gesundheit
und Ihr Wohlbefinden.

E Alle verfugbaren Informationen zur Milltrennung

erhalten Sie bei lhren ortlichen Behorden.
]

Sicheres Entsorgen

® Bevor Sie ein beliebiges Altgerit entsorgen, machen Sie dieses votrher
unbedingt funktionsuntiichtig!

1. Das bedeutet, immer den Netzstecker ziehen und danach das
Stromanschlusskabel am Geridt abschneiden und direkt mit dem Netzstecker
entfernen und entsorgen!

2. Demontieren Sie immer die komplette Tir, damit sich keine Kinder
einsperren und in Lebensgefahr geraten kénnen!

B Nihere Informationen erhalten Sie von Ihrem Fachhindler oder bei Ihren
entsprechenden regionalen Entsorgungseinrichtungen.

9. GARANTIEBEDINGUNGEN

Garantiebedingungen fiir Elektro-Grof3gerite der
PKM GmbH & Co. KG, Neuer Wall 2, 47441 Moers

Dieses Gerit wurde nach den modernsten Methoden hergestellt und geprift. Der
Hersteller leistet dem Verbraucher fiir die Dauer von 24 Monaten, gerechnet vom
Tag des Kaufes Garantie fiir einwandfreies Material und fehlerfreie Fertigung,

Dem Verbraucher stehen neben den Rechten aus der Garantie die gesetzlichen
Gewihrleistungsrechte zu, die der Verbraucher gegen den Verkiufer hat, bei dem er
das Gerit erworben hat. Diese werden durch die Garantie nicht eingeschrinkt.

Die Garantie gilt auch unbeschadet zwingender gesetzlicher Haftungsvorschriften,
wie zum Beispiel nach dem Produkthaftungsgesetz, in Fillen des Vorsatzes und der
groben Fahrlissigkeit wegen Verletzung des Lebens, des Korpers oder der
Gesundheit durch PKM oder seine Erfillungsgehilfen.

Ein Anspruch auf Garantie besteht nicht, soweit der Kauf zum Zweck der
gewerblichen Nutzung erfolgt.

Der Garantieanspruch ist vom Kiufer durch Vorlage des Kaufbelegs mit Kauf-

18



und/oder Lieferdatum nachzuweisen und uns oder in der Bundesrepublik
Deutschland unserem Kundendienst unverziiglich nach Feststellung und
innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer zu melden.

Fiir unsere Gerite leisten wir Garantie gemil3 nachstehenden Bedingungen:

Mingel am Gerit, die nachweislich auf einem Material- oder Herstellungstehler
beruhen, werden durch unseren Kundendienst unentgeltlich behoben. Soweit der
Mangel innerhalb von 6 Monaten auftritt, wird vermutet, dass ein Material- oder
Herstellungstehler vorliegt.
Im Rahmen der Garantie werden mangelhafte Teile nach unserer Wahl
unentgeltlich instand gesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt. Gerite, die
aufgrund ihrer Grofle zumutbar im Pkw transportiert werden konnen, sind
unserem Kundendienst zu tibergeben oder zuzusenden.
Wird die Nachbesserung von uns abgelehnt oder schlagt sie endgultig fehl, wird
innerhalb der Garantiezeit auf Wunsch das alte Gerit kostenfrei durch ein neues
Gerit gleicher Art, gleicher Giite und gleichen Typs ersetzt. Sofern das betroffene
Gerat zum Zeitpunkt der Fehleranzeige nicht mehr hergestellt wird, ist PKM
berechtigt, ein dhnliches Gerit zu liefern.
Der Geriteaustausch erfolgt grundsitzlich in dem Geschift, in dem der erste
Verbraucher das Gerit gekauft hat; es sei denn, dass dem Verbraucher der
Transport aufgrund der GroBe des Gerats dorthin nicht zuzumuten ist.
Die Garantie begrindet keine Anspriiche auf Rucktritt vom Kaufvertrag oder
Minderung (Herabsetzung des Kaufpreises).
Ersetzte Teile oder ausgetauschte Gerite gehen in unser Eigentum tber.

Der Garantieanspruch erstreckt sich nicht auf:

1. zerbrechliche Teile wie z.B. Kunststoff oder Glas bzw. Glihlampen;
2. geringfiigice Abweichungen der PKM-Produkte von der Soll-Beschaftfenheit,
die auf den Gebrauchswert des Produkts keinen Einfluss haben;

3. Schiden infolge Betriebs- und Bedienungsfehler,
4. Schiden durch aggressive Umgebungseinfliisse, Chemikalien, Reinigungsmittel;
5. Schidden am Produkt, die durch nicht fachgerechte Installation oder Transport

verursacht wurden;

6. Schiden infolge nicht haushaltstiblicher Nutzung;

7. Schaden, die auBlerhalb des Gerits durch ein PKM-Produkt entstanden sind -
soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist.

Die Giltigkeit der Garantie endet bei:

Nichtbeachten der Aufstell- und Bedienungsanleitung;

Reparatur durch nicht fachkundige Personen;

Schiden, verursacht durch den Verkiufer, Installateur oder dritte Personen;
unsachgemille Installation oder Inbetriebnahme;

sl NS
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5. mangelnde oder fehlerhafte Wartung;

Geraten, die nicht ithrem vorgesehenen Zweck entsprechend verwendet werden;

7. Schiden durch héhere Gewalt oder Naturkatastrophen, insbesondere, aber
nicht abschlieBend bei Brand oder Explosion.

o

Garantieleistungen bewirken weder eine Verlingerung der Garantiefrist noch
setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute
Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fir das ganze Gerat.

Sofern sich ein Produktfehler als durch diese Garantie nicht gedeckt erweist, hat
der Kiufer die Kosten, die bei der Untersuchung des Gerits entstehen
einschlieBlich etwaiger Arbeitskosten, zu tragen.

Sofern nach Information tber das Nichteingreifen der Garantie und uber die
voraussichtlich entstehenden Kosten der Instandsetzung die Ausfihrung der
Instandsetzung gewtinscht wird, hat der Garantienehmer die Kosten fur die
Ersatzteil- und Arbeitslohnkosten zu tragen.

Der raumliche Geltungsbereich der Garantie erstreckt sich auf in Deutschland,
Osterreich, Belgien, Luxemburg und in den Niederlanden gekaufte und verwendete

Gerate.
R

August 2012
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TECHNOLOGIE FUR DEN HAUSHALT

SERVICE INFORMATION P AA

TECHNOLOGY FOR DOMESTIC USE

Sie finden alle Informationen zum Kundendienst
auf der Einlage in dieser Bedienungsanleitung.

Aftersales service information
on the leaflet inside this instruction manual.

Anderungen vorbehalten / Stand Mirz 2014
Subject to alterations / Updated March 2014

© PKM GmbH & Co. KG, Neuer Wall 2, 47441 Moers
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Sehr geehrter Kunde! Sehr geehrte Kundin! Wir mochten Thnen herzlich danken,
dass Sie sich zum Erwerb eines Produkts aus unserem reichhaltigen Angebot
entschieden haben. Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie das
Gerit zum ersten Mal benutzen. Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung zur
zukunftigen Verwendung an einem sicheren Ort. Falls Sie das Gerit weitergeben,
mtussen Sie diese Bedienungsanleitung ebenfalls mit iibergeben.

Wichtiger HINWEIS!

Packen Sie die Kaminteile dullerst vorsichtig aus;
ansonsten beschidigen Sie die Kaminteile!

1. Beide Teile sind ,,ineinander gesteckt™.
2. Ziehen Sie den inneren Teil an einer Seite etwas nach innen und heben Sie
thn an.
3. Sie kénnen nun den kleineren Kaminteil durch weiteres Anheben vorsichtig
entnehmen.
Inhalt
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il Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen konnen in einigen
Details von dem tatsichlichen Design lhres Gerits abweichen. Folgen Sie in
einem solchen Fall dennoch den beschriebenen Sachverhalten.

il Der Hersteller behilt sich das Recht vor, solche Anderungen vorzunehmen, die
keinen Einfluss auf die Funktionsweise des Gerits haben. Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial entsprechend den ortlichen Vorschriften Ihres Wohnorts.

il Das von lhnen gekaufte Gerit wurde moglicherweise inzwischen verbessert
und weist somit vielleicht Unterschiede zur Bedienungsanleitung auf. Dennoch
sind die Funktionen und Betriebsbedingungen identisch, sodass Sie die
Bedienungsanleitung im vollen Umfang nutzen koénnen. Technische
Anderungen bzw. Druckfehler bleiben vorbehalten.

EG - Konformititserklirung
* Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Produkte entsprechen
samtlichen harmonisierten Anforderungen.

* Die relevanten Unterlagen kénnen durch die zustindigen Behorden tber den
Produktverkiufer angefordert werden.

1. Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Gerits die gesamten Sicherheitshinweise
grindlich durch. Die darin enthaltenen Informationen dienen dem Schutz Ihrer
Gesundheit. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren
Beeintrichtigungen Threr Gesundheit und im schlimmsten Fall zum Tod fihren.

NS INY  vorweist auf cine AN WARNUNG! verweist auf cine

Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht
abgewendet wird, eine unmittelbare abgewendet wird, eine mogliche
Gefihrdung fiir Leben und Gesundheit bevorstehende Gefihrdung fiir Leben

zur Folge hat.

und Gesundheit zur Folge hat.

A VORSICHT! verweist auf eine HINWEIS!  verweist auf  eine
Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht Gefahrensituation, die, wenn sie nicht
abgewendet wird, zu mittelschweren abgewendet wird, eine modgliche

oder kleineren Verletzungen fiihren

Beschidigung des Gerits zur Folge hat.

kann.

il Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung so auf, dass sie bei Bedarf jederzeit
griffbereit ist. Befolgen Sie sorgfiltig alle Hinweise, um Unfille oder eine
Beschidigung des Gerits zu vermeiden.

il Prifen Sie auf jeden Fall auch das technische Umfeld des Gerits! Sind alle




Kabel oder Leitungen, die zu ihrem Gerit fihren, in Ordnung? Oder sind sie
veraltet und halten der Geriteleistung nicht mehr Stand? Daher muss durch
eine qualifizierte Fachkraft (Elektrotechniker/-in) eine Uberpriifung
bereits vorhandener wie auch neuer Anschliisse erfolgen. Simtliche Arbeiten,
die zum Anschluss des Gerits an die Stromversorgung notwendig sind, dirfen
nur von einer qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in) durchgefithrt
werden.

il Das Gerit ist ausschlieBlich zur privaten Nutzung bestimmt.

il Das Gerit ist ausschlieBlich zum Abfihren von Kiichendimpfen in einem
Privathaushalt bestimmt.

il Das Gerit ist ausschlieBlich zum Betrieb innerhalb geschlossener Ridume
bestimmt.

il Dieses Gerit darf nicht fir gewerbliche Zwecke, beim Camping und in
offentlichen Verkehrsmitteln betrieben werden.

il Betreiben Sie das Gerit ausschliefllich im Sinne seiner bestimmungsgemal3en
Verwendung.

il Erlauben Sie niemandem, der mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut ist, das
Gerit zu benutzen.

A GEFAHR!

1. Benutzen Sie das Gerit nicht, wenn es nicht ordnungsgemil arbeitet, sichtbar
beschidigt oder heruntergefallen ist oder das Netzkabel oder der Netzstecker
beschidigt sind.

2. Das Netzanschlusskabel darf nur durch eine qualifizierte Fachkraft

(Elektrotechniker/-in) ausgetauscht werden.

Versuchen Sie niemals, das Gerit alleine zu reparieren.

4, Achten Sie vor dem Einschalten des Gerits darauf, dass kein offenes
Kaminfeuer brennt. Andernfalls kénnen giftige Verbrennungsgase aus dem
Kamin oder Abzugsschacht der Feuerstelle in die Wohnriume gezogen werden.
Sorgen Sie bei Abluftbetrieb der Dunstabzugshaube und dem Betrieb von
schornsteinabhiangigen Feuerungen (z.B. Kohleofen) fiir eine ausreichende
Frischluftzufuhr im Aufstellraum. Befragen Sie hierzu auf jeden Fall Thren
zustindigen Kaminkehrmeister. Wenn Sie die Dunstabzugshaube im
Umluftbetrieb benutzen, ist der gleichzeitige Betrieb einer raumluftabhingigen
Feuerstitte unbedenklich.

5. Falls es in Ihrer Wohnung zum Austritt eines brennbaren Gases kommen
sollte:
£ Offnen Sie alle Fenster zur Beliiftung,

& Ziehen Sie nicht den Stecker aus der Steckdose und benutzen Sie nicht das
Bedienfeld bzw. die Schalter.

£ Beriihren Sie nicht das Gerit, bis simtliches Gas abgezogen ist.

£\ Bei Missachtung dieser Anweisungen konnen Funken entstehen, die das Gas

&




entflammen.

/A WARNUNG!

1. Wenn Sie die Abzugshaube zusammen mit anderen nicht durch
elektrische Energie versorgten Geriten (Gas- und Olverbrennungsgerite)
betreiben, darf der Unterdruck in dem entsprechenden Raum einen Wert
von 4 Pa (4 * 10° bar) nicht iiberschreiten.

2. Betreiben Sie das Gerit nur mit 220~240V/50Hz Wechselspannung.
Verwenden Sie bei 220~240V/50Hz Netzbetrieb keine Steckdosenleisten,
Mehrfachsteckdosen oder Verlingerungskabel. Alle Netzanschlussleitungen, die
Beschidigungen aufweisen, miissen von einer qualifizierten Fachkraft
(Elektrotechniker/-in) ausgewechselt werden.

3. Das Gerit darf ausschliefllich an einer ordnungsgemall geerdeten Steckdose
angeschlossen werden.

4. Das Gerit muss geerdet sein. Verwenden Sie nur eine entsprechende
Sicherheitssteckdose, um die Gefahr eines Stromschlags zu minimieren. Die
technischen Daten Ihrer elektrischen Versorgung missen den auf dem
Typenschild angegebenen Werten entsprechen.

5. Thr Hausstrom muss mit einem Sicherungsautomaten zur Notabschaltung des
Gerits ausgestattet sein.

6. Halten Sie beim Aufbau des Gerits die Mindestabstinde zwischen der
Abzugshaube und dem Kochfeld genau ein.

Mindestabstand Unterkante Haubenkérper zu

Glaskeramik- und Gusskochplatten 65 cm
Gaskochfeld 75 cm
Kohle- / Ol- / Holzfeuerung 85 cm

7. Bereiten Sie niemals flambierte Gerichte unter der Dunstabzugshaube zu. Die
offenen Flammen konnen das Gerit zerstoren und einen Brand verursachen.

8. Benutzen Sie die Brenner von Gasherden nicht ohne ein Kochgeschirr. Die
offenen Flammen konnen das Gerit zerstoren und einen Brand verursachen.

9. Wenn Sie Speisen frittieren, beaufsichtigen Sie durchgehend den Frittiervorgang,
da das Ol Feuer fangen kann. Bei mehrfach verwendeten Frittierlen steigt das
Risiko einer Selbstentziindung,

10. Fihren Sie auch keine anderen Tatigkeiten mit offenen Flammen durch. Die
offenen Flammen konnen das Gerat zerstoren und einen Brand verutrsachen.
11.Der Abluftschlauch darf nicht aus brennbarem Material bestehen und keine

brennbaren Materialien enthalten.

12.Die von dem Gerit angesaugte Luft darf nicht Uber das Abluftrohr einer
Heizung oder anderer, nicht elektrisch betriebener Gerite abgefithrt werden.

13.Das Gerit darf ausschlieBlich mit eingesetzten Fettfiltern betrieben werden, da
sich ansonsten durch den Dunst transportiertes Fett in der Haube und im
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Abluftsystem ablagert. BRANDGEFAHR! Reinigen oder ersetzen Sie die Filter
regelmaBig.

14.Trennen Sie das Gerit vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten von der
Stromversorgung.

15. Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die Bestandteile der
Verpackung (Polyithylentiiten, Polystyrensticke) nicht in die Reichweite von
Kindern gelangen. ERSTICKUNGSGEFAHR!

16. Dieses Gerit kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fihigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerites unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerit
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefithrt werden.

17. Beaufsichtigen Sie Kinder immer, damit diese nicht mit dem Gerit spielen.

/\ VORSICHT!

1. Zugingliche und berithrbare Teile der Haube konnen heill werden, wenn die
Haube zusammen mit einer Kochvorrichtung benutzt wird.

2. Fihren Sie den Einbau des Gerits mit mindestens zwei Personen durch, weil
Sie ansonsten das Gerit beschidigen oder der Person, die an dem Gerit
arbeitet, Schaden zufligen.

HINWEIS!

1. Das Gerit muss von mindestens zwei Personen transportiert und
angeschlossen werden.

2. Packen Sie die Kaminteile duBlerst vorsichtig aus; ansonsten beschidigen Sie die
Kaminteile!

3. Entfernen Sie simtliches Verpackungsmaterial, bevor Sie das Gerit benutzen.
Das Gerit ist fir den Transport moglicherweise mit Transportsicherungen
geschiitzt. Entfernen Sie diese komplett. Gehen Sie dabei vorsichtig vor.
Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um Reste von
Transportsicherungen zu entfernen.

4. FEine konstante Pflege und Wartung gewihrleistet einen einwandfreien Betrieb
und die optimale Leistung Thres Gerits.

5. Entnehmen Sie der Verpackung und den Styropor-Komponenten
unbedingt alle Zubehorteile!

6. Uberpriifen Sie vor dem Anschluss des Gerits, ob das Netzkabel oder das
Gerit selbst keine Beschidigungen aufweisen.




. Installation

9.

. Der Durchmesser des Abluftschlauchs muss mit dem Durchmesser des

Verbindungsrings tibereinstimmen.

Sollte Ihr Gerit werksseitig mit einem Kohlefilter ausgertstet sein und Sie Ihr
Gerdit im Abluftbetrieb verwenden wollen, miussen Sie den Kohlefilter
entfernen. Ein Kohlefilter ist nur fiir den Umluftbetrieb sinnvoll nutzbar.
Die Abluftleitung sollte moglichst kurz und geradlinig sein. Der Durchmesser
der Abluftleitung muss mindestens 120/150 mm (siche Kapitel TECHNISCHE
DATEN) betragen, da ansonsten mit erhohten Laufgerduschen und verminderter
Absaugleistung zu rechnen ist.

Achten Sie darauf, den Radius zu erhalten, wenn sie Bogen verwenden oder
formen, da ansonsten die Leistung des Gerits vermindert wird. Die maximal
zulissige Biegung nach auBen betrigt 120",

Verwenden Sie nur glatte Rohre oder flexible Abluftschliuche aus nicht
brennbarem Material.

Halten Sie bei waagerechter Verlegung der Abluftleitung ein Mindestgefille von
lcm/m oder einen Neigungswinkel von 2" ein. Ansonsten liuft Kondenswasser
in den Motor der Abzugshaube.

Wenn die Abluft in einen Abluftschacht geftihrt wird, muss das Ende des
Einfiihrungsstutzens in Strémungsrichtung ausgerichtet werden.

Wenn die Abluftleitung durch kithle Riume (z.B. Dachboden) gefihrt wird,
kann innerhalb der einzelnen Leitungsbereiche ein starkes Temperaturgefalle
entstehen. In diesem Fall wird in den betroffenen Bereichen Kondenswasser
entstehen, was eine Isolierung der betroffenen Bereiche zwingend notwendig
macht. Statten Sie eine solche Abluftleitung neben der Isolierung gegebenenfalls
auch mit einer Kondenswassersperre aus.

Je nach Modell kann Thre Abzugshaube mit einer ( oben ) oder zwei ( oben
und hinten ) Abzugs6ffnungen ausgestattet sein.

10.Die nicht benétigte Offnung ist mit einem Kunststoffdeckel versehen, der

durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn entfernt und auf die nicht bendtigte
Offnung gesetzt werden kann.

2.1 Geritekomponenten

N ot =

Abdeckung Fettfilter 2  Fettfilter
Motor 4  Gehiuseabdeckung
Gehiuse 6 Riickschlagventil

AuBerer Kamin




Ebenfalls enthalten: Befestigungsklammer Kamin «» Wand, Bohrlochschablone,
Bedienungsanleitung.

2.2 Installationsschritte

—F Installationsschritte (Abluftfiihrung nach aullen)

/A WARNUNG! Eine Nichtbeachrung der Installationsanweisungen fiir
die Schrauben oder Befestigungsvorrichtungen kann zu einem
Stromschlag fuhren!

/A WARNUNG! Beschadigen Sie beim Bohren keine elektrischen
Leitungen in den Wanden.

1. Bohren Sie drei 8 mm Locher zur Befestigung der Befestigungsklammer.
Befestigen Sie mittels der mitgelieferten Schrauben wund Diubel die
Befestigungsklammer an der Wand.




1 Bohrlocher 2 Dubel

3 Befestigungsklammer 4 Schrauben 4mm*30mm

2. Fur abgeschrigte Modelle benotigen Sie zusitzlich vier 8 mm Bohrungen, um
das Gerit mit den entsprechenden Schrauben und Dibeln zu fixieren.

3. Hingen Sie die Haube auf die Befestigungsklammer. Befestigen Sie die Haube
(siche auch Schritt 2). Die Haube muss waagerecht ausgerichtet sein.
Kontrollieren Sie die Ausrichtung mit einer Wasserwaage.

1 Befestigungsklammer 2 Haube
3 Offnungen fiir Aufhingung.




4. Befestigen Sie das Riickschlagventil am Luftauslass der Haube. Bringen Sie dann
den Abluftschlauch wie unten dargestellt am Ruckschlagventil an.

1) Abluftschlauch
2) Haube

Kamininstallation

1. Befestigen Sie den unteren Kamin mit 2 Stiick 4*8mm Schrauben.

1) Schraube

2. Lassen Sie den Kamin gleiten bis Sie die erforderliche Hohe erreicht haben.
Befestigen Sie dann wie unten dargestellt das Halteeisen 1 mit 2 Sttick 4*8 mm
Schrauben.

1) Halteeisen 1

S
l-hh-"'l-
'-\-n-._____|
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3. Bohren Sie zwei 8 mm Locher zur Befestigung des Halteeisens 2. Schrauben Sie
Halteeisen 2 mittels der mitgelieferten zwei Schrauben an der Wand fest.
4. Befestigen Sie den Kamin mit den zwei Schrauben.

4*8 mm

b

4*30 mm

1 Halteeisen 2

t

1 4*8 mm Schrauben 2 4*30 mm Schrauben + Dibel
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5. Setzen Sie die Fettfilter ein und schlieBen Sie das Netzkabel' am Stromnetz an.

» Uberpriifen Sie, ob Ihr Gerit aus der Front-und Seitenperspektive gerade und
waagerecht an der Wand angebracht ist, da das Gerit ansonsten nicht
ordnungsgemal} arbeitet.

—F Installationsschritte (Umluft)

1. Wenn Sie nicht tber eine Abluftleitung nach aullen verfugen wird der
Abluftschlauch nicht benétigt. Ansonsten sind die Installationsschritte identisch

mit den unter Installationsschritte (Abluftfihrung nach auflen) beschriebenen
Ablaufen.

=3
A

2. Sie konnen nur beim Umluftbetrieb Kohlefilter zur Geruchsbindung
verwenden. Entnehmen Sie zur Installation der Kohlefilter zuerst den Fettfilter.
Dricken Sie hierzu auf den Verschluss und ziehen Sie dann den Fettfilter nach

f/w; = "

3. Stecken Sie den Kohlefilter auf das Gerit und drehen Sie ithn im Uhrzeigersinn.

/A WARNUNG! Vor der Montage Netzstecker ziehen! Nur im
Umluftbetrieb verwenden!

/A WARNUNG! Befestigen Sie den Kohlefilter ordnungsgemaB.
Ansonsten kann sich der Kohlefilter lockern und somit Gefahren
verursachen.

HINWEIS! Die Abzugsleistung verringert sich bei eingebauten
Kohlefiltern.

Bestellen Sie Kohlefilter unter
www.pkm-online.de

" Sollte sich die Netzanschlussdose innerhalb der Kaminverkleidung befinden,
mussen Sie den Netzstecker entsprechen frither einstecken.

12



3. Bedienfeld

& 3 2 1 o0
©CO OO0

Schaltet die Beleuchtung an.

:(i;l]

<,
=
-

Aus.

Niedrige Geschwindigkeit.
Mittlere Geschwindigkeit.
Hohe Geschwindigkeit.

WN=O

HINWEIS! Dricken Sie niemals zwei Geschwindigkeits-Tasten
gleichzeitig. Schalten Sie zum Wechseln einer Geschwindigkeit zuerst
auf "0"

HINWEIS! Benutzen Sie alle Beleuchtungseinheiten nur, wenn das
Gerat in Betrieb ist. Benutzen Sie die Beleuchtungseinheiten nicht zur
Raumbeleuchtung.

4. Reinigung/Pflege

/AWARNUNG!

£ Trennen Sie das Gerat vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten
von der Stromversorgung.

£ Eine Nichtbeachtung der Reinigungs- und Pflegeanleitungen fihrt zu
einem erhohten Brandrisiko aufgrund von Fettablagerungen.

HINWEIS!

» Legen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten alle Ringe an
Ihren Fingern sowie allen Armschmuck ab; ansonsten beschadigen
Sie die Oberflachen des Gerats.

1. Behandeln Sie das Gehduse mit einem weichen Tuch und einem geeigneten
Reinigungsmittel.

2. Reinigen Sie das Bedienfeld / die Bedienelemente niemals mit einem
Reinigungsmittel. Verwenden Sie statt dessen ein leicht feuchtes Tuch, da
ansonsten Wasser in das Bedienfeld eindringt und die Elektronik beschadigt.

3. Verwenden Sie bei mattschwarz lackierten Geriten niemals
alkoholhaltige Reinigungsmittel, weil diese Verfirbungen verursachen.
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4. Reinigen Sie gliserne Bestandteile® nur mit einem geeigneten Glasreiniger.

Reinigen Sie bei jedem Fettfilter- oder Kohlefilteraustausch bzw. bei einer

Reinigung des Filters alle frei einsehbaren unteren Komponenten Ihres Gerits

mit einem milden, nicht dtzenden und fettlosendem Reinigungsmittel.

0. Beschiadigen Sie beim Reinigen von Metallfiltern nicht das Gitter. Durch
hiufiges Reinigen kénnen Farbverinderungen der Metalloberfliche entstehen.

7. Solche Verinderungen haben keinen Einfluss auf die Leistung der Filter und
sind kein Reklamationsgrund.

8. Benutzen Sie keine Scheuermittel.
9. Benutzen Sie niemals einen Dampfreiniger. STROMSCHLAGGEFAHR!

o

4.1 Fettfilter

Aluminiumfilter

Reinigen Sie die Aluminiumfissen einmal pro Monat von Hand oder in der
Spiilmaschine (30°) reinigen. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.
Benutzen Sie keine  Scheuermittell Benutzen Sie  keine alkalischen
Spulmaschinenreiniger (ph grofler 7). Filter nicht zusammen mit verschmutztem
Geschirr in den Geschirspiiler stellen. Von Essensresten verstopfte Filter fallen
nicht unter die Garantie. Lassen Sie den Filter grindlich trocknen, bevor Sie ihn
wieder vorsichtig einsetzen.

4.2 Kohlefilter

Herkémmliche Kohlefilter konnen nicht gereinigt werden. Diese Filter haben
eine begrenzte Aufnahmefihigkeit und sind in der Regel nach 3-6 Monaten
verbraucht. Ersetzen Sie einen verbrauchten Filter. Detaillierte Informationen vom
Hersteller dazu finden Sie auf der Verpackung der Filter.

4.3 Austausch des Leuchtmittels

1. /A WARNUNG! Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

2. Beachten Sie fir die nachsten Schritte die Abbildung.

3. Entfernen Sie die Aluminium-Fettfilter. Greifen Sie in die Haube und dricken
Sie die Leuchtmittel vorsichtig heraus.

? Ausstattung abhingig vom Modell.
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Ziehen Sie das LED Leuchtmittel vorsichtig heraus
und trennen Sie es vom Versorgungskabel.

Verbinden Sie nun das neue LED Leuchtmittel mit
dem Versorgungskabel.

Schieben Sie die Verkabelung zurick in die
Einbauvertiefung und befestigen Sie das neue LED
Leuchtmittel.

. Problembehandlung

VYV VY

VV VY VYV A\

Y

FEHLER
MOGLICHE URSACHE MASSNAHMEN

Gerit arbeitet iiberhaupt nicht.

Das Gerit ist mit dem Stromstecker » Uberpriifen  Sie  die  fragliche
nicht an der Steckdose Steckdose, indem Sie ein anderes
angeschlossen. Gerit ebenda anschlieB3en.
Der Stromstecker ist locker. » Uberpriifen Sie die Sicherung.
Die Steckdose wird nicht mit Strom » Die Stromspannung ist zu niedrig.
versorgt. Vergleichen Sie die Angaben auf
Die entsprechende Sicherung ist dem Typenschild mit den Angaben
ausgeschaltet. Ihres Stromanbieters.

Beleuchtung leuchtet, aber der Motor lduft nicht.
Luftungsklappe blockiert. > Blockierung beheben.
Mototlager defekt. » Motor etsetzen.

Der Motor riecht verdichtig.
Motor defekt. » Motor ersetzen.
Olspuren.
Einwegventil undicht. » Einwegventil abdichten.
Ubergang Basisschacht- » Ubergang mit geeignetem Mittel
Teleskopschacht undicht. abdichten.
Gerit vibriert.

Motor nicht fest montiert. » Motor richtig befestigen.

15



» Haube nicht richtig befestigt. » Haube richtig befestigen.
Ungeniigende Abzugsleistung.
» Abstand Haube-Kochfeld zu groB3. » Haube tefer hingen.
» Zu viel Zugluft aufgrund geoffneter » Turen und/oder Fenster schlieBen.
Turen und/oder Fenster.
Gerit ist instabil.
» Befestigungsbugel/-schrauben nicht » Befestigungsbugel/-schrauben

fest montiert. richtig montieren

Wenn die Leistung der Haube unzureichend ist und/oder erhohte

Betriebsgerdusche zu horen sind, kénnen dafir die folgenden Ursachen vorliegen:

unzureichende Grofle der Abluftleitung.

eine Verstopfung in der Abluftleitung.

der Durchmesser der Abluftleitung von der Haube bis zum Mauerkasten

inklusive sollte 120/150 mm betragen (siche TECHNISCHE DATEN), da

ansonsten die Leistung des Motors beeintrichtigt werden kann.

% falls Sie am Mauerkasten ein Fliegengitter angebracht haben, kann dadurch der
Luftstrom beeintrichtigt werden. Entfernen Sie zum Uberpriifen das Gitter.

* falls an der Abdeckplatte des Mauerkasten feste und sehr schrig stehende
Lamellen sind, kann dadurch der Luftstrom beeintrichtigt werden. Entfernen
Sie zum Uberpriifen die Abdeckplatte.

% Bringen Sie eine Abdeckplatte mit beweglichen Lamellen an, die den Luftstrom

am wenigsten hemmen.

Uberpriifen Sie den Zustand und die Sauberkeit der Filter.

Uberpriifen Sie , ob die durch die Haube der Kiiche entnommene Luft ersetzt

wird, damit kein Unterdruck entsteht.

% falls Sie die Haube im Umluftbetrieb verwenden, Uberpriifen Sie, ob die

Kohlefilter rechtzeitig gewechselt wurden (mindestens alle 3-6 Monate).

7 7 7
0’0 0’0 0’0

Sollte das Gerit Storungen abweichend von den oben beschriebenen aufweisen,
oder falls Sie alle Punkte der Liste Uberprift haben, das Problem aber nicht
behoben werden konnte, kontaktieren Sie das Geschift, in dem Sie das Gerit
gekauft haben.
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6. Technische Daten

9031 X/XS/XW
Gerateart Dunstabzugshaube
Material Edelstahl
Einbaubreite in cm 60,00
Drucktasten 5
Umluftbetrieb/ Abluftbetrieb* v v
Jahtlicher Energieverbrauch (AEC, ) 44,0 kW /h
Energieeffizienzklasse B
Fluiddynamische Effizienz (FDE, . 19,0
Fluiddynamische Effizienzklasse C
Beleuchtungseffizienz (LE, ;) 61,0 lux/W
Beleuchtungseffizienzklasse A
Fettabscheidegrad 48,6 %
Fettabscheidegradklasse F
Luftstrom** 208 m’/h 326 m’/h
Maximaler Luftstrom Qmax
Gerauschemission** 52dB 66 dB
Leistungsaufnahme ausgeschaltet (P,) 0,00 W
Leistungsaufnahme Bereitschaft (P) 0,00 W
Leistungsaufnahme Lichtsystem (W) 2W (2*1 /LED)
Anschlusswert 112 W
Stromspannung/Frequenz AC 220-240V/50Hz
Fettfilter/Material/spiilmaschinenfest 1 Aluminium v
Kohlefilter *** 1*CO4
Abluftschlauch v
Befestigungsmatetial 4
Bedienungsanleitung 4
Teleskopkamin ausziehbar von-bis 40,00-73,00 cm
Abmessungen Gerit H*B*T in cm 82,50-112,50*59,60*33,20
Gewicht netto/brutto in kg 9,40/12,00
* Abluftbetrieb: bei Anschluss an einen Entliftungskamin bzw. Abluft ins

Freie (Mauerdurchfiihrung = 120 mm @ / Bohrung ca. 130 mm O))
**%  Messwerte bei minimaler /maximaler Motorgeschwindigkeit.
***  Ausstattung abhingig vom Modell.
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Abweichende Daten 9039 X/XW

Abmessungen Gerit H*B*T in cm 78,00-108,00*59,60%31,30
Gewicht netto/brutto in kg 12,30/14,10

. Entsorgung

. Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die Bestandteile der
Verpackung ( Polyathylentiiten, Polystyrenstiicke ) nicht in die Reichweite von
Kindern gelangen. ERSTICKUNGSGEFAHR!

. Nicht mehr benutzte wund alte Gerdite miissen der zustindigen
Wiederverwertungsstelle zugefiihrt werden. Keinesfalls offenen Flammen
aussetzen.

. Bevor Sie ein beliebiges Altgerit entsorgen, machen Sie dieses vorher
unbedingt funktionsuntiichtig! Das bedeutet, immer den Netzstecker zichen
und danach das Stromanschlusskabel am Gerit abschneiden und direkt mit dem
Netzstecker entfernen und entsorgen! Entsorgen Sie Papier und Kartonagen in
den dafiir vorgesehenen Behiltern.

. Entsorgen Sie Kunststoffe in den dafiir vorgesehenen Behiltern.

. Falls es in Threm Wohnumfeld keine geeigneten Entsorgungsbehilter gibt,
bringen Sie diese Materialien zu einer geeigneten kommunalen Sammelstelle.

. Nahere Informationen erhalten Sie von Threm Fachhiandler oder bei Thren

entsprechenden kommunalen Entsorgungseinrichtungen.

& 2

Alle mit diesem Symbol Alle verfiigbaren Informationen zur
gekennzeichneten  Materialien  sind Milltrennung erhalten Sie bei Ihren
wiederverwertbar. ortlichen Behorden.
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8. Garantiebedingungen

tir Elektro-Grofigerite der PKM GmbH & Co. KG, Neuer Wall 2, 47441 Moers

Der Hersteller leistet dem Verbraucher fir die Dauer von 24 Monaten, gerechnet
vom Tag des Kaufes Garantie fiir einwandfreies Material und fehlerfreie Fertigung,
Dem Verbraucher stehen neben den Rechten aus der Garantie die gesetzlichen
Gewihrleistungsrechte zu, die der Verbraucher gegen den Verkaufer hat, bei dem er
das Gerit erworben hat. Diese werden durch die Garantie nicht eingeschrinkt.
Der Garantieanspruch ist vom Kiufer durch Vorlage des Kaufbelegs mit Kauf-
und/oder Lieferdatum nachzuweisen und unverziiglich nach Feststellung und
innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer zu melden.
Die Garantie begriindet keine Anspriiche auf Rucktritt vom Kaufvertrag oder
Minderung (Herabsetzung des Kaufpreises). Ersetzte Teile oder ausgetauschte
Gerite gehen in unser Eigentum tiber.
Der Garantieanspruch erstreckt sich nicht auf:

1. zerbrechliche Teile wie z.B. Kunststoff oder Glas bzw. Glihlampen;
2. geringfigige Abweichungen der PKM-Produkte von der Soll-Beschaffenheit,

die auf den Gebrauchswert des Produkts keinen Einfluss haben;

3. Schiden infolge Betriebs- und Bedienungsfehler,
4. Schiden durch aggressive Umgebungseinflisse, Chemikalien, Reinigungsmittel;
5. Schiden am Produkt, die durch nicht fachgerechte Installation oder Transport

verutrsacht wurden;
0. Schiden infolge nicht haushaltsiiblicher Nutzung;
7. Schiden, die auBerhalb des Gerits durch ein PKM-Produkt entstanden sind -
soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist.

Die Giiltigkeit der Garantie endet bei:

Nichtbeachten der Aufstell- und Bedienungsanleitung;
Reparatur durch nicht fachkundige Personen;
Schiden, verursacht durch den Verkdufer, Installateur oder dritte Personen;
unsachgemille Installation oder Inbetriebnahme;
mangelnde oder fehlerhafte Wartung;
Geriten, die nicht ihrem vorgesehenen Zweck entsprechend verwendet werden;
Schiden durch hohere Gewalt oder Naturkatastrophen, insbesondere, aber
nicht abschlieBend bei Brand oder Explosion.
Garantieleistungen bewirken weder eine Verlingerung der Garantiefrist noch
setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf. Der raumliche Geltungsbereich der
Garantie erstreckt sich auf in Deutschland, Osterreich, Belgien, Luxemburg und in
den Niederlanden gekaufte und verwendete Gerite.

FRAA vt 2014
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TECHNOLOGIE FUR DEN HAUSHALT

SERVICE INFORMATION PKM

TECHNOLOGY FOR DOMESTIC USE

Wenden Sie sich bitte an das Geschaft,
in dem Sie das Gerat erworben haben.

Please contact the shop you purchased the appliance at.

Veuillez contacter le magasin ou vous avez acheté I'appareil

Neem dan contact op met de winkel waar u het apparaat heeft

gekocht.
Anderungen Subject to Sous réserve de Onder
vorbehalten alterations modification voorbehoud van
wijzigingen
Stand Updated Mis a jour Bijgewerkt
17.02.2016 02/17/2016 17/02/2016 02/17/2016

© PKM GmbH & Co. KG, Neuer Wall 2, 47441 Moets
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TECHNOLOGIE FUR DEN HAUSHALT

TECHNOLOGY FOR DOMESTIC USE

— Bedienungsanleitung
S Instruction Manual
N | Mode d'emploi
Geschirrspiiler Dishwasher Lave-vaisselle
DW12-6FI

Deutsch Seite 2
Englisch Page 41
Francais Page 76

www.pkm-online.de



Sehr geehrter Kunde! Sehr geehrte Kundin! Wir mochten Thnen herzlich danken,
dass Sie sich zum Erwerb eines Produkts aus unserem reichhaltigen Angebot
entschieden haben. Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie das
Gerit zum ersten Mal benutzen. Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung zur
zukunftigen Verwendung an einem sicheren Ort. Falls Sie das Gerit weitergeben,
mtussen Sie diese Bedienungsanleitung ebenfalls mit iibergeben.
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EG - Konformititserklirung

* Fiur die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Produkte liegen
samtliche entsprechenden EG Konformititserklirungen vor.

* Die relevanten Untetlagen kénnen durch die zustindigen Behorden tber
den Produktverkiufer angefordert werden.

il Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen kénnen in einigen
Details von dem tatsichlichen Design Thres Gerits abweichen. Folgen Sie in
einem solchen Fall dennoch den beschriebenen Sachverhalten. Lieferung ohne
Inhalt.

il Der Hersteller behilt sich das Recht vor, solche Anderungen vorzunehmen, die
keinen Einfluss auf die Funktionsweise des Gerits haben. Entsorgen Sie das




Verpackungsmaterial entsprechend den ortlichen Vorschriften an Threm
Wohnort.

Das von lhnen gekaufte Gerit wurde moglicherweise inzwischen verbessert
und weist somit vielleicht Unterschiede zur Bedienungsanleitung auf. Dennoch
sind die Funktionen und Betriebsbedingungen identisch, sodass Sie die

Bedienungsanleitung im vollen Umfang nutzen koénnen. Technische
Anderungen bzw. Druckfehler bleiben vorbehalten.

1. Sicherheitshinweise

il Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Gerits die gesamten

Sicherheitshinweise grindlich durch. Die darin enthaltenen Informationen
dienen dem  Schutz Ihrer Gesundheit. Die Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise kann zu schweren Beeintrichtigungen Ihrer Gesundheit
und im schlimmsten Fall zum Tod fiihren.

/A WARNUNG! verweist auf cine

AN e S N3:Y]  verweist auf  eine

Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht
abgewendet wird, eine unmittelbare
Gefihrdung fiir Leben und Gesundheit
zur Folge hat.

/A VORSICHT! verweist auf eine
Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht
abgewendet wird, zu mittelschweren
oder kleineren Verletzungen fihren
kann.

Gefahrensituation, die ,wenn sie nicht
abgewendet  wird, eine mdgliche
bevorstehende Gefihrdung fiir Leben
und Gesundheit zur Folge hat.

HINWEIS!  verweist auf  eine
Gefahrensituation, die, wenn sie nicht
abgewendet  wird, eine mdgliche

Beschidigung des Gerits zur Folge hat.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung so auf, dass sie bei Bedarf jederzeit
griffbereit ist. Befolgen Sie sorgfiltig alle Hinweise, um Unfille oder eine
Beschidigung des Gerits zu vermeiden.

Prifen Sie auf jeden Fall auch das technische Umfeld des Gerits! Sind alle
Kabel oder Leitungen, die zu ithrem Gerit fihren, in Ordnung? Oder sind sie
veraltet und halten der Geriteleistung nicht mehr Stand? Daher muss durch
eine qualifizierte Fachkraft (Elektrotechniker/-in) eine Uberpriifung
bereits vorhandener wie auch neuer Anschliisse erfolgen. Simtliche Arbeiten,
die zum Anschluss des Gerits an die Stromversorgung notwendig sind, dirfen
nur von einer qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in) durchgefiihrt
werden.

Das Gerit ist ausschlieBlich zur privaten Nutzung bestimmt.

Das Gerit ist ausschlieflich zum Reinigen von Geschirr in einem Privathaushalt
bestimmt.

Das Gerit ist ausschlieSlich zum Betrieb innerhalb geschlossener Riume
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bestimmt.

il Dieses Gerat darf nicht fir gewerbliche Zwecke, beim Camping und in
offentlichen Verkehrsmitteln betrieben werden.

il Betreiben Sie das Gerit ausschlieBlich im Sinne seiner bestimmungsgemil3en
Verwendung.

il Erlauben Sie niemandem, der mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut ist, das
Gerit zu benutzen.

il Dieses Gerit kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fihigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerites unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerit
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

/\ GEFAHR!

1. Schlielen Sie das Gerit keinesfalls an die Stromversorgung an, wenn das Gerit,
das Netzkabel oder der Netzstecker sichtbare Beschidigungen aufweisen.

2. Versuchen Sie niemals selbst, das Gerit zu reparieren. Falls Thr Gerit nicht
ordnungsgemal} funktioniert, kontaktieren Sie den Kundendienst. Lassen Sie
nur Original-Ersatzteile einbauen.

3. Wenn das Netzanschlusskabel beschidigt ist, darf es ausschlielich vom
Hersteller oder einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst oder einer
qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in) ausgetauscht werden.

/A WARNUNG!

1. In einem Warmwassersystem, das tber einen Zeitraum von 2 Wochen oder
linger nicht benutzt wurde, kann es unter bestimmten Bedingungen zur Bildung
von Wasserstoff kommen. Wasserstoff ist ein explosives Gas. Falls Sie das
Warmwassersystem tber einen solchen Zeitraum hinweg nicht benutzt haben,
drehen Sie alle Warmwasserhihne auf und lassen Sie das Wasser fur einige
Minuten flieBen. Dadurch setzen Sie den angesammelten Wasserstoff frei. Da
Wasserstoff brennbar ist, rauchen Sie in diesem Zeitraum nicht und benutzen
Sie keine offenen Flammen und kein offenes Licht.

2. Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die Bestandteile der
Verpackung (Polyithylentiiten, Polystyrenstiicke) nicht in die Reichweite von
Kindern gelangen. ERSTICKUNGSGEFAHR.

3. SchlieBen Sie das Gerit nicht an die Stromversorgung an, bevor Sie alle
Verpackungsbestandteile und Transportsicherungen vollstindig entfernt haben.

4. Betreiben Sie das Gerit nur mit 220~240V/50Hz Wechselspannung. Alle

Netzanschlussleitungen, die Beschidigungen aufweisen, mussen von einer




qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in) ausgewechselt werden. Lassen
Sie alle Reparaturen nur von Ihrem autorisierten Kundendienst
durchfiihren.

5. Verwenden Sie zum Anschluss des Gerits an die Stromversorgung keine
Steckdosenleisten, Mehrfachsteckdosen oder Verlingerungskabel..

0. Sie benotigen eine dem Netzstecker entsprechende ordnungsgemal3 geerdete
und ausschlieBlich dem Gerit zugewiesene Sicherheitssteckdose (250V/10A).
Anderenfalls kann es zu gefihrlichen Unfillen oder einer Beschidigung des
Gerats kommen. Das Gerit muss ordnungsgemal} geerdet sein.

7. Achten Sie darauf, dass sich das Netzanschlusskabel nicht unter dem Gerit
befindet oder durch das Bewegen des Gerits beschidigt wird.

8. Die technischen Daten Ihrer elektrischen Versorgung missen den auf dem
Typenschild angegebenen Werten entsprechen.

9. Ihr Hausstrom muss mit einem Sicherungsautomaten zur Notabschaltung des
Gerits ausgestattet sein.

10. Nehmen Sie keine Verinderungen an dem Gerit vor.

11.Schalten Sie vor dem Aufbau und Anschluss des Gerits unbedingt den Strom
ab. GEFAHR EINES TODLICHEN STROMSCHLAGS!.

12. Trennen Sie das Gerit vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten von der
Stromversorgung.

13. Sptilmaschinen-Spilmittel sind extrem alkalisch und daher sehr gefihrlich, wenn
Sie verschluckt werden. Lassen Sie Haut und Augen nicht in Beriihrung mit
dem Spilmaschinen-Spulmittel kommen. Halten Sie solche Spiilmittel
immer aullerhalb der Reichweite von Kindern.

14.Halten Sie Kinder fern von Spilmaschinen-Spilmitteln und Spulzusitzen.
Lassen Sie Kinder nicht ans Gerit, wenn die Tire gebffnet ist, da sich noch
Spilmaschinen-Spilmittel im Inneren des Gerits befinden kénnte.

15.Wenn alle Kontrollleuchten auf dem Bedienfeld flimmern, liegt eine
Fehlfunktion des Gerits vor. Trennen Sie in diesem Fall das Geridt umgehend
von der Strom- und Wasserversorgung.

16. Benutzen Sie das Gerit niemals ohne eingesetzte Filter.

17.Kinder diirfen niemals mit dem Gerit spielen.

18. Betreiben Sie das Gerit niemals unbeaufsichtigt.

/\ VORSICHT!

1. Es ist gefdhrlich, die Tur bei laufendem Betrieb zu 6ffnen. Heilles Wasser kann
aus dem Gerit herausspritzen.

2. Warten Sie einige Minuten, bevor Sie nach Beendigung eines Spulprogramms
die Tur offnen., da heiler Dampf aus dem Gerit entweichen kann.

3. Warten Sie nach dem Ende eines Spiilprogramms mindestens 20 Minuten mit
der Reinigung des Inneren des Gerits, damit die Heizelemente abkiihlen
koénnen.




. Bertihren Sie die Heizelemente nicht wahrend des Betriebs oder unmittelbar

nach dem Betrieb des Gerits. VERBRENNUNGSGEFAHR!
. Stellen oder legen Sie keine schweren Gegenstinde auf die ge6ffnete Tir, da das
Gerit ansonsten nach vorne kippen kann.

. Wenn Sie das Gerit befullen:

a. Platzieren sie scharfkantige Gegenstinde dergestalt, dass sie nicht die
Turdichtungen beschadigen.

b. Es dirfen niemals Gegenstinde durch die Béden beider Geschirrkorbe
sowie des Besteckkorbs nach unten ragen.

c. Platzieren Sie scharfe Messer mit dem Griff nach oben oder waagerecht,
sodass Sie sich keine Schnittverletzungen zuziehen.

. Lassen Sie die Tur nicht offenstehen, da Sie ansonsten Uber diese stolpern

kénnen.

HINWEIS!

. Die Spritharme kénnen mit einer Transportsicherung versehen sein.
Entfernen Sie unbedingt alle Transportsicherungen vor dem Aufbau des
Geriits.

. Benutzen Sie immer einen Wasserenthirter (= Spiillmaschinensalz) zur
speziellen Verwendung in einem Geschirrspiiler. Die Wasserhirte variiert
abhingig von Threm Wohnort. Wenn in einem Geschirrspiiler hartes Wasser
verwendet wird, ergeben sich Ablagerungen auf dem Geschirr und im Gerit.
Der Wasserenthirter entfernt Mineralien und Salze aus dem Wasser.

. Benutzen Sie immer einen Klarspiiler zur speziellen Verwendung in einem
Geschirrspiler.  Verwenden Sie niemals andere Substanzen, z.B. einen
Sptilmaschinenreiniger oder Flissigreiniger; ansonsten beschiadigen Sie das
Gerit.

. Benutzen Sie ausschlieBSlich Spiilmaschinen-Spiilmittel und Zusitze, die fur
die Verwendung in einem Geschirrsptiler hergestellt wurden. Benutzen Sie keine
Seifen, Waschmittel oder Handwaschmittel in Threm Geschirrsptler.

. Wenn Sie das Gerit bewegen, halten Sie es immer am unteren Ende fest und
heben Sie es vorsichtig an. Halten Sie das Gerit dabei aufrecht.

. Benutzen Sie niemals die Thir selbst zum Transport des Gerits, da Sie dadurch
die Scharniere beschidigen.

. Das Gerit muss von mindestens zwei Personen transportiert und
angeschlossen werden.

. Merken Sie sich die Positionen aller Teile des Gerits, wenn Sie es auspacken,
tir den Fall, es noch einmal einpacken und transportieren zu mussen.

. Lassen Sie den Anschluss der Wasserschliuche nur durch eine qualifizierte
Fachkraft durchfthren.

10.Benutzen Sie das Gerit nicht, bevor alle dazugehorigen Teile sich

ordnungsgemal} an ihren dafiir vorgesehenen Stellen befinden.




11. Benutzen Sie die Tur und die Geschirrkérbe des Gerits nicht als Standfliche
oder Stitze.

12. Gegenstinde aus Kunststoffen dirfen nicht die Heizelemente berthren.

13.Geben Sie nur solche Gegenstinde aus Kunststoffen in das Gerit, die zur
Reinigung in einem Geschirrspiiler geeignet sind. Geeignete Gegenstinde
werden durch ithren Hersteller entsprechend gekennzeichnet.

14. Uberpriifen Sie nach jedem Spiilprogramm, ob der Aufnahmebehilter fiir das
Spulmaschinen-Spulmittel leer ist.

15. Benutzen Sie zum Reinigen der Tir niemals Sprihreiniger, da diese das Schloss
und die Elektrik nachhaltig beschiadigen kénnen.

2. Installation

2.1 Entpacken und Wahl des Standorts

1. Packen Sie das Gerit vorsichtig aus. Das Gerit ist moglicherweise fur den
Transport mit Transportsicherungen geschiitzt. Entfernen Sie diese komplett.
Gehen Sie dabei vorsichtig vor. Benutzen Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, um Reste der Transportsicherungen zu entfernen.

2. Die Spritharme konnen mit einer Transportsicherung versehen sein.

Entfernen Sie unbedingt alle Transportsicherungen vor dem Aufbau des

Geriits.

Wihlen Sie fir den Aufbau einen trockenen und gut belifteten Raum.

4. Stellen Sie das Gerat auf einem geraden, trockenen und festen Ful3boden auf.
Kontrollieren Sie mit einer Wasserwaage den ordnungsgemiflen Aufbau Thres
Gerits.

5. Das Gerit muss ordnungsgemal3 mit der Stromversorgung verbunden sein.

6. Das Typenschild befindet sich im Inneren des Gerits oder aulen an der
Rickwand.

&

2.2 Wasser-/Abwasseranschluss

1. Der Wasseranschluss sowie der Abwasseranschluss muss von einer
qualifizierten Fachkraft durchgefiihrt werden.

2. Verwenden Sie ausschlieBlich fabrikneue Schliuche wund fabrikneues
Anschlusszubehor fur den Wasser- und Abwasseranschluss.

3. Wir empfehlen, die Wasserzufuhr mit einem Rickschlagventil zu sichern.




2.3 Vor der Installation

Anbringen des Kondenswasser-Schutzstreifens
(Ausstattung abhiangig vom Modell)

1. Sie missen den Kondenswasser-Schutzstreifen zum Schutz gegen das
Eindringen von Feuchtigkeit an der Unterseite der Arbeitsplatte befestigen. Der
Kondenswasser-Schutzstreifen leitet den vom Gerit freigesetzten Wasserdampf
von der Unterseite der Arbeitsplatte ab.

2. Sie finden den Kondenswasser-Schutzstreifen in Ihrem Gerit.

3. Reinigen Sie die Unterseite der Arbeitsplatte sorgfaltig, bevor Sie den
Kondenswasser-Schutzstreifen dort befestigen.

4. Ziehen Sie das Schutzpapier der Klebefliche ab.

5. Kleben Sie den Kondenswasser-Schutzstreifen auf die Unterseite der
Arbeitsplatte.

6. HINWEIS! Ein nichtordnungsgemalles Anbringen des
Kondenswasser-Schutzstreifens kann zu einer Beschadigung der
Arbeitsplatte fihren.

— =

Kondenswasser-Schutzstreifen

% Raumbedarf des Gerits siche folgenden Abbildungen. Das Gerit muss mit
seiner Ruckseite zur Wand ausgerichtet sein und tiber einen Wassereinlass- und
Wasserauslassschlauch  verfiigen, die fur gewohnlich rechts oder links
angebracht werden kénnen'.

! Ausstattung abhingig vom Modell.
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Installieren Sie das Gerit in der Einbauvorrichtung.
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min. 600 mm

825-875 mm

min. 580 mm
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Anschlisse fur Netzkabel, Wassereinlass, Wasserauslass
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2.4 Mindestens benétigter Raumbedarf

1
e < 3
2
i
4"\
1 Geschirrspiiler 2 Tur des Gerits

3  FEinbauschrank 4 Mindestfreiraum zum Turoffnen: 50 mm

2.5 Abmessungen und Befestigung der Zierverkleidung

540

66

©2-02 a

659min
708max

594

A: Loch/10 mm tief.
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1 4 St. 442 mm Holzschrauben
1.) Entfernen Sie 2 St.. 4%10
2.) 4 St. 4*42 Holzschrauben
Tur des Gerits

T-térmiger Stopfen

2 St. 4¥26 mm Holzschrauben
Zierverkleidung

4 St. 442 mm Holzschrauben

[\

NN ol W

2.6 Einstellen der Tiirfederspannung

Versuchen Sie nach Installation der Zierverkleidung die Tir zu 6ffnen und zu
schlieBen, um die Balance der Tir zu tberpriifen und zu entscheiden, ob sie in
dieser Einbaustellung verbleiben kann. Bei nicht ordnungsgemiller Balance
verwenden Sie die Schraube im oder entgegen dem Uhrzeigersinn zur
ordnungsgemiflen Einstellung oder lassen Sie die Balance einstellen.

12
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a: Sechskant/CR-V 4 mm

2.7 Anschluss des Wasserzufuhrschlauchs

SchlieBen Sie den Wassereinlassschlauch fest und
sicher an einen Anschluss mit einem 3/4 Zoll
Gewinde an. Wenn die Schliuche neu sind oder
Uber einen lingeren Zeitraum nicht in Benutzung
waren, lassen Sie das Wasser laufen, um
sicherzugehen, dass es klar und frei von
Verunreinigungen ist.

HINWEIS! Anderenfalls kdnnen der
Wassereinlass blockiert und das Gerat
beschadigt werden.

13



2.8 Anschluss des Abwasserschlauchs

Passen Sie den Ablaufschlauch
gerade in den Wasserablaufstutzen
ein.

Falls die Lange des Ablaufschlauchs
nicht ausreicht, konne Sie bei IThrem
s autorisierten Kundendienst eine

min.{2)40 mm ..

-l_ Verlingerung  aus demselben
Material wie das Original erwerben.
Die Lange des Ablaufschlauchs darf
einschlieBlich  einer = moglichen
Verlingerung nicht mehr als 4
Meter betragen.

min. 12I]Imm

max. 1100 MMM —

min. 500 mm

L7777 7777

Sollte die Liange des Ablaufschlauchs einschlieBlich einer moglichen Verlingerung
mehr als 4 Meter betragen, wird das Gerit Thr Geschirr nicht ordnungsgemail3
reinigen. Prifen Sie den Anschluss auf Dichtheit. Befestigen Sie den
Ablaufschlauch mit einem Schlauchhalter.

2.9 Hocheinbau

Teil- und vollintegrierte Gerite sind bei ordnungsgemiflem Anschluss auch
hocheinbaufihig.

— ~
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4
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¥
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"l =
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¢ 40mm

Hingen Sie den Abwasserschlauch an die Arbeitsplatte.

Befestigung Abwasserschlauch

3 Der oberste Punkt des Schlauchs muss sich auf einer Héhe zwischen 40 und
100 cm befinden. Das freie Ende des Schlauchs darf nicht in Wasser

N —
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hineinragen.
4 Arbeitsplatte.
5 Vorne.
6 Abwasserschlauch.

Eine Manschette gewahrleistet eine Krimmung des Schlauchs. An der Manschette
befindet sich eine Haltevorrichtung zur Befestigung der Manschette. Der
Abwasserschlauch muss am hochsten Punkt der Manschette eine Hohe von
mindestens 40 cm aufweisen. Folgen Sie fur die Anschlussméglichkeiten A, B oder
C der Zeichnung.

2.10 Elektrischer Anschluss

Sie benotigen eine dem Netzstecker entsprechende
ordnungsgemill geerdete und ausschlieSlich dem
Gerat zugewiesenen Sicherheitssteckdose
250V/10A). ZAAWARNUNG Anderenfalls kann
es zu gefahrlichen Unfallen oder einer
Beschadigung des Gerats kommen.

2.11 Waagerechte Ausrichtung

Der maximal zuldssige Neigungswinkel unter dem gesamten Gerit betrigt 20,
Richten Sie das Gerit mit Hilfe der Standfiille waagerecht aus. Benutzen Sie eine
Wasserwaage zur Kontrolle.

[——]
18t
'] NIl e
L1
+K"—"f— Q p —
1 I
o
1 Einstellung Vorderfil3e 2 Einstellung Hinterfil3e
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2.12 Installation der Sockelleiste

G|
| S
E|E
38 |1
b 17
x| c18] j
£ IF
QN
1 Zierverkleidung 2 Sockelleiste

Referenzabmessungen

Seriennummer Zierverkleidung Sockelleiste
1 708 mm 75 mm

2 698 mm 85 mm

3 688 mm 95 mm

4 678 mm 105 mm

5 668 mm 115 mm

6 658 mm 125 mm
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2.13 Fixierung des Gerits

a. Befestigen Sie durch Drehen der Schrauben das Gerdt an seiner
Einbauvorrichtung.

b. Stecken Sie die 4 Verschlussstopfen in die Locher (sieche Abbildung unten).

a. Befestigen Sie durch Drehen der
Schrauben das Gerit an seiner |( l— ST4°26 [
Einbauvorrichtung. T ¥
b. Stecken Sie die 4 Verschlussstopfen B
== ~De=

in die Locher (siche Abbildung).

Benutzen Sie links und rechts als auch
fur die 4 oberen Locher Holzschrauben
ST 4*26 (selbstschneidende Schrauben).

1: Stopfen

2.14 Anbringen der oberen Distanzleiste

Ausstattung abhiangig vom Modell.

Die obere Distanzleiste besteht aus
mehreren Lagen. Passen Sie die Hohe der
Leiste dem abzudeckenden Abstand an,
indem Sie von unten die nétige Anzahl an
Lagen vorsichtig entfernen. Verwenden Sie
hierfiir die Klick-Verschlusse rechts, links

und hinten.

1: obere Distanzleiste

17



3. Gerat und Bedienfeld

[\

e 1 l:““‘

Wasserversorgungsanzeige

Klarsptleranzeige
Wasserenthirteranzeige

Programmwahltaste

=

Oberer Geschirrkorb
Spriharme

Unterer Geschirrkorb
Wasserenthirter (Salz)
Filter
Sptlmittelbehalter
Klarspilerbehilter
Besteckkorb

2 © & o R~

Tassenhalter

10. Justiervorrichtung

Leuchtet auf, wenn der Wasserhahn zu
ist oder die  Wasserversorgung
unterbrochen ist oder der
Wasserzufuhrschlauch abgeknickt ist.
Leuchtet auf, wenn der Spender
aufgefillt werden muss.

Leuchtet auf, wenn der Wasserenthirter
aufgefillt werden muss.

Driicken Sie die Taste und scrollen Sie
durch  die  Spulprogamme.  Die
entsprechende Signalleuchte zeigt an,
welches  Spulprogramm Sie gewihlt
haben.

18



5 AN/AUS (ON/OFF) Driicken Sie die Taste, um das Gerit
AN oder AUS zu schalten.

4. Vor der ersten Benutzung

Uberpriifen Sie vor dem Starten des Geriits, ob

das Gerit gerade und fest steht.

die Wasserzufuhr ge6ffnet ist.

die Verbindungen der Zu- und Ableitung dicht sind.

das Netzkabel fest in der Steckdose steckt.

der Strom eingeschaltet ist.

die Wasserzufuhr und Ableitung nicht ineinander verknotet sind.
alle Verpackungsmaterialien vom Gerit entfernt wurden.

AR Al o e

Bevor Sie das Gerit zum ersten Mal benutzen:

A) Stellen Sie den Wasserenthirter ein.

B) Geben Sie 500 ml Wasser in den Behilter fir den Wasserenthirter und fillen
Sie darauf den Wasserenthirter (=Spilmaschinensalz) ein.

C) Fillen Sie den Klarsptlerbehilter.

D) Wihlen Sie ein geeignetes Sptlmaschinen-Spulmittel.

4.1 Wasserenthirter

Sie miissen den Wasserenthirter per Hand einfillen; benutzen Sie hierzu die
Wasserenthirter-Einfull6ffnung. Offnen Sie den Deckel und geben Sie ca. 2 kg
Wasserenthirter (Spiilmaschinensalz) in die Offnung. SchlieBen Sie dann den
Deckel wieder ordnungsgemal.

4.2 Wasserenthirter befiillen

Sie finden den Wasserenthirte-Behalter unterhalb des unteren Geschirrkorbs.
Fillen Sie den Behalter wie folgt:

% Benutzen Sie ausschlieBlich einen Wasserenthirter (=Spilmaschinensalz) zur
speziellen Verwendung in einem Geschirrspiiler. Alle anderen
Wasserenthirter bzw. Salze, besonders Tafelsalz, beschidigen den
Wasserenthirter-Behilter.
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% Der Hersteller gewihrt keine Garantie und ist nicht verantwortlich fiir Schaden
aufgrund der Verwendung eines ungeeigneten Wasserentharters.

*¢* Fillen Sie den Behalter nur vor einem beginnenden kompletten Sptlprogramm.

Dadurch verhindern Sie, dass eventuell verschittete Ruckstande des Enthirters

am Boden des Gerits verbleiben und somit zu méglichen Korrosionen fithren.

% Nach dem ersten Spulprogramm erlischt die Kontrollleuchte auf dem
Bedienfeld.

1. Entfernen Sie den unteren Geschirrkorb und den Deckel des Wasserenthirter-
Behalters.

2. Wenn Sie den Behilter zum ersten Mal befullen, fiillen Sie den Behalter zu 2/3
mit Wasser (ca. 500 ml).

3. Stecken Sie den mitgelieferten Trichter in die Offnung und fillen Sie ungefihr 2
kg Wasserenthirter (=Spllmaschinensalz) ein. Es ist normal, dass eine kleine
Menge an Wasser aus dem Behilter lauft.

4. Befestigen Sie wieder vorsichtig den Deckel.

5. Die Wasserenthirteranzeige erlischt gewchnlich 2-6 Tage nach dem Befillen
des Behilters.

HINWEIS!
Sie mUssen den Behalter auffullen, wenn die Wasserentharteranzeige
aufleuchtet. Solange der Wasserentharter sich nicht aufgeldst hat, kann
die Wasserentharteranzeige auch bei befllltem Behalter aufleuchten.
Falls Sie beim Beflllen Wasserentharter verschittet haben, konnen Sie
ein  besonderes Einweichprogramm einstellen, um Ruckstande
auszuwaschen.
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4.3 Klarspiiler-Behilter befiillen

% die Klarsptileranzeige nicht leuchtet, kénnen Sie die bendtigte Menge an der
Farbe der Fillanzeige "D" neben der Kappe erkennen.
» Dunkler Punkt = Behilter ist voll.
» Je kleiner der dunkle Punkt wird, desto leerer ist der Behilter. Der
Behilter sollte immer mindestens zu 1/4 geftllt sein.

. Voll

Flllanzeige
CE =2

:
® .
@ 1/4 Auffillen !
O Leer
Klarspiiler-Behalter

1. Dtehen Sie die Kappe in Richtung des offen/open Pfeils (links) und nehmen
Sie diese ab.

2. Fdllen Sie den Klarspiiler in den Behilter. Uberfiillen Sie den Behilter nicht.

3. Setzen Sie die Kappe wieder am offen/open Pfeil ausgerichtet auf und drehen
Sie die Kappe in Richtung des zu/closed Pfeils (rechts).

% Der Klarspilers wird wihrend eines Spllprogramms automatisch
hinzugegeben und gewihrt ein flecken- und streifenfreies Trocknen Ihres
Geschirrs, da der Klarspiler das Ablaufen des Wassers von der
Geschirroberfliche unterstitzt. Thr Gerat wurde zur Verwendung eines
Klarsptlers entwickelt.

% Der Klarspiler-Behilter befindet sich im Gerit neben dem Spulmaschinen-
Spulmittelbehilter.
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¢ Das Fassungsvermdgen des Behilters betrigt ungefihr 140 ml.

% Uberfiillen Sie den Behilter nicht, da es ansonsten zu starker Schaumbildung
kommen kann. Wischen Sie verschiitteten Klarsptiler mit einem weichen Tuch
auf.

% Vergessen Sie nicht, nach dem Befiillen die Kappe wieder aufzusetzen.

Einstellen des Klarspiilspenders
Beginnen Sie mit Stufe 4.
Bei Flecken oder schlechten
Trockenergebnissen wahlen Sie Stufe 5.
Sollten die Probleme weiter auftreten,
erthohen Sie auf Stufe 6.
Die Werkseinstellung ist Stufe 5.

wz

Drehschalter

YV VYV VYV

1. Erhoéhen Sie die Menge an Klarspiler, wenn nach dem Spilprogramm
Wassertropfen oder Kalkflecken auf dem Geschirr sichtbar sind.

2. Verringern Sie die Menge an Klarspiiler, wenn nach dem Spilprogramm
weillliche Streifen auf Glass oder blduliche Belige auf Besteck sichtbar sind.

4.4 Spiilmaschinen-Spiilmittel

Spiilmaschinen-Spiilmittel werden hinsichtlich ihrer chemischen
Zusammensetzung in zwei Gruppen unterschieden:

% konventionelle, alkalische Spulmittel mit kaustischen Komponenten.
% niedrig-alkalische konzenttierte Sptlmittel mit natiitlichen Enzymen.

Die Benutzung "normaler" Spilprogramme in Verbindung mit konzentrierten
Spilmitteln reduziert Umweltbelastungen und ist gut fir Thr Geschirr; solche
Spilprogramme unterstiitzen die Spulwirkung der Enzyme. Aus diesem Grund
weisen  "normale"  Spilprogramme in  Verbindung mit konzentrierten
Spilmaschinen-Spilmitteln  dieselben Ergebnisse auf, die ansonsten mit
"intensiven" Spllprogrammen erzielt werden.

Es gibt drei Sorten von Spiilmaschinen-Spiilmitteln:

1. mit Phosphat und Chlor.
2. mit Phosphat / ohne Chlor.
3. ohne Phosphat / ohne Chlor
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Neue Spilmaschinen-Spilmittel in Pulverform enthalten normalerweise kein
Phosphat, also ist die Wasser enthiartende Wirkung nicht gegeben. In diesem Fall
empfehlen wir die zusitzliche Verwendung eines Wasserenthirters
(=Spulmaschinensalz), auch wenn der Wasserhirtegrad nur z.B. 6 dH betragt;
ansonsten konnen auf Geschirr und Gliasern weille Flecken entstehen. Verwenden
Sie in diesem Fall mehr Spulmaschinen-Spulmittel, um bessere Ergebnisse zu
erzielen. Spulmaschinen-Spulmittel ohne Chlor bleichen nur geringfiigig. Starke
und farbige Flecken werden so nicht vollstindig entfernt. Wahlen Sie in einem
solchen Fall ein Programm mit einer héheren Temperatur.

Spiilmaschinen-Tabs

Spulmaschinen-Tabs  verschiedener Hersteller 16sen Verunreinigungen in
unterschiedlichen Zeitperioden. Aus diesem Grund koénnen einige Tabs bei
Kurzspulprogrammen nicht ihre I6senden und reinigenden FEigenschaften
entwickeln. Benutzen Sie bei Verwendung von Tabs also immer linger andauernde
Spulprogramme, um eine komplette Reinigung Ihres Geschirrs zu gewihrleisten.

Der Spiilmittelbehilter

3

*

Der Spulmittelbehilter muss vor jedem Spilprogramm befillt werden
entsprechend den Informationen in der Spiilablauf-Tabelle.

Benutzen Sie nur fir Spilmaschinen geeignete Sputlmittel.

Halten Sie IThr Sptilmaschinen-Spiuilmittel stets trocken.

Fillen Sie den Behilter nur kurz vor Beginn eines Sptlprogramms.

Ihr Gerit verbraucht weniger Spulmittel und Klarspiiler als konventionelle
Gerite. Im Allgemeinen benétigen Sie nur einen Essloffel Spilmittel fir einen
normalen Spiilprogramm.

¢ Starker verschmutztes Geschirr erfordert eine héhere Menge an Spiilmittel.

R/
0’0

3

*

3

*

R/
0’0

Fillen des Behilters

1. Wenn der Deckel geschlossen ist, driicken Sie den Offnen-Knopf und der
Deckel springt auf.
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2. Geben Sie das Spulmittel immer vor dem Beginn eines jeden Spilprogramms
hinzu. Benutzen Sie nur fir Spilmaschinen geeignete Spillmittel.

¢ Flllen Sie den Behilter mit Spilmaschinen-Spulmittel. Die Markierungen zeigen
die Dosierungsstufen an (siche Abbildung unten). Sollte Thr Geschirr sehr stark
verschmutzt sein, geben Sie eine zusitzliche Menge an Spilmittel in die
Vorspilen-Kammer.

1 1. Spulmittel fir den Hauptsptlgang.
- MIN entspricht ca. 20 g Sptlmittel.
/ \'\l 2. Spulmittel fur den Vorsptlgang;
": /= entspricht ca. 5 g Spulmittel.
— 4
Beachten Sie die
@ Dosierungsanweisungen des Herstellers

des Sptlmittels auf der Packung.

Il
A il

» SchlieBen Sie nun den Deckel; driicken Sie ihn zu, bis die Vertiegelung
einschnappt.

5. Beladen der Geschirrkorbe

Folgen Sie den hier aufgefitlhrten Anweisungen, um eine moglichst hohe
Spulleistung Thres Gerits zu erreichen. Die Eigenschaften und das Aussehen der
hier beschriebenen Kérbe kénnen je nach Modell unterschiedlich ausfallen.

5.1 Vor/nach dem Beladen

1. Entfernen Sie groB3ere Mengen tbriggebliebener Nahrungsmittel vom Geschirr.
2. Sie brauchen das Geschirr vorher nicht unter flieBendem Wasser abspiilen.
3. Beladen Sie die Korbe folgendermal3en:
a. Gegenstinde wie Tassen, Glaser, Topfe und Pfannen mit der Oberseite
nach unten.
b. Gewdlbte Gegenstinde und Gegenstinde mit Vertiefungen in schriger
Position, damit das Wasser abflieen kann.
c. Das Geschirr muss sich sicher und fest in den Ko6rben befinden, so dass es
nicht umkippen kann.
d. Das Geschirr darf nicht die rotierenden Spritharme blockieren.
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e. Geben Sie sehr kleine Gegenstinde nicht in das Gerit, da diese leicht aus
den Ko6rben fallen kénnen.
4. Entladen Sie nach dem Spiilen zuerst den unteren Korb; so vermeiden Sie, dass
tbriggebliebenes Spiilwasser aus dem oberen Korb in den unteren tropft.

5.2 Obetrer Geschirrkorb

Der obere Geschirrkorb ist fir empfindliches und leichteres Geschirr wie Gliser,
Tassen, Saucieren, kleine Platten und Schusseln und flache Pfannen, soweit diese
nicht zu sehr verunreinigt sind, vorgesehen. Beladen Sie den Korb so, dass die
einzelnen Gegenstinde nicht durch das Versprithen des Sptlwassers bewegt
werden.

Typ Geschirrart

A Tasse
. IN B Glas
A12 ' :
- C Sauciere
1 : : D Servierschussel
A11 :‘,‘ E  Servierschiissel
i H«'u—) =c= F Servierschussel

.00 Tog
AS A10 B6 C12 B12

bttt
A1 A6 B1 C1 B7

Sie konnen die Hohe des oberen Geschirrkorbs einstellen. So schaffen Sie
entweder im oberen oder im unteren Geschirrkorb mehr Platz fir groBere
Gegenstinde. Sie stellen die Héhe des oberen Geschirrkorbs ein, indem Sie den
entsprechenden Radsatz in die Schienen geben. Platzieren Sie lange Gegenstinde
auf dem Regal, sodass die Spritharme nicht in ihrer Rotation behindert werden. Das
Regal kann bei Bedarf zurtickgeklappt oder entfernt werden.

LILLULLIA2) T LD | [P
I |-u_:|._:.|‘ *'"‘1-1'.-«1 { 4. “ Fa1a % 4 ot
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5.3 Unterer Geschirrkorb

Der untere Geschirrkorb ist fur die am schwierigsten zu reinigenden Gegenstinde
wie Topfe, Pfannen, Deckel, Servierteller und Schusseln vorgesehen. Platzieren Sie
Teller und Deckel an den Seiten des Geschirrkorbs und blockieren Sie nicht die
rotierenden Spriharme. Topfe und Schisseln missen sich mit der Oberseite nach
unten im Geschirrkorb befinden.

Typ Geschirrart

G Suppenteller
H Servierteller
1 Dessertteller
J Ovale
Servierplatte

5.4 Besteckkorb

I is]14) MBS

QR

[ 1NMMm mmmer 1
= e e
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¢ \dmoan et

Tiirseite
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Typ Besteckart Typ Besteckart
1 Tee-/Kaffeeloffel 5 Messer
2 Dessertloffel 6 Serviergabeln
3 Suppenloftel 7 Servierloffel
4 Gabeln 8 Saucenloffel

Geben Sie Thr Besteck mit dem Griff nach unten in den Besteckkorb. Legen Sie
besonders lange Gegenstinde nur waagerecht und sicher in das Gerit, damit Sie die
rotierenden Spritharme nicht blockieren.

. Die folgenden Gegenstinde sind nicht zum Spiilen in einem
Geschirrspiiler geeignet.

1. Besteck mit Griffen aus Holz, Horn, Porzellan oder Perlmutt.

Nicht hitzeresistente Plastikgegenstinde.

Alteres Besteck mit geklebten oder geleimten Bestandteilen, die nicht

hitzeresistent sind.

Gegenstinde mit Bestandteilen aus Kunstharz.

Gegenstinde aus Kupfer und/oder Zinn.

Gegenstinde aus Bleikristall.

Gegenstinde aus Stahl, die Rost aufweisen oder leicht rosten.

Holzerne Gegenstinde aller Art.

. Gegenstinde aus synthetischen Chemiefasern.

0.Gegenstinde, die durch Zigarettenasche, Wachs, ILacke oder Farben
verunreinigt sind.

el

=0 0o A

i Die folgenden Gegenstinde sind lediglich eingeschrinkt zum Spiilen
in einem Geschirrspiiler geeignet:

1. Einige Glasarten konnen nach einer hohen Anzahl an Spilvorgingen stumpf
oder trib werden.

2. Gegenstinde aus Silber oder Aluminium neigen dazu, sich beim Spilen zu
verfiarben.

3. Glasierte Muster kénnen bei haufigem Spiilen verblassen.

5.5 Hinweise zum Beladen

% Entfernen Sie vor dem Beladen Speisereste vom Geschitt.

% Weichen Sie vor dem Beladen angebrannte Speiseriickstinde an Toépfen und
Pfannen ein.

% Bestecke und Geschirr diirfen nicht die rotierenden Spritharme blockieren.

% Geben Sie GefiBle wie Tassen, Glaser oder Topfe mit der Oberseite nach unten
in das Gerit, damit sich in den Gefal3en kein Wasser ansammelt.
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¢ Geschirr darf im Gerit nicht aneinander liegen oder sich gegenseitig abdecken.
Glaser durfen sich nicht bertihren, damit sie keinen Schaden nehmen.

% Geben Sie grofle und schwer zu reinigende Gegenstinde in den unteren
Geschirrkorb. Der obere Geschirrkorb eignet sich am besten fiir empfindliche

oder kleinere Gegenstinde wie Glaser und Tassen.

5.6 Schiden an Glaswaren/Geschirr

Maogliche Ursachen Empfohlene Abhilfen
Die Art des Glases/Geschirrs Benutzen Sie nur  vom Hersteller
oder sein ausgewiesenes  Spulmaschinen  geeignetes
Herstellungsverfahren. Glas/Geschirr.
Die chemische Benutzen Sie ein Geschirtr schonendes, mildes
Zusammensetzung des Sptlmaschinen-Spulmittel. Die  Hersteller
Spilmaschinen-Spulmittels. solcher Mittel informieren Sie gerne tber die
Eigenschaften ihrer Produkte.
Die Wassertemperatur und Waihlen Sie ein Programm mit einer
Dauer des Spilprogramms. niedrigeren Temperatur und Dauer.
6. Die Spulprogramme
Programm  Info Beschreibung Spulmittel Dauer-
VS/HS Verbrauch in
Min.-kW/h-L
Intensive Fur sehr stark Vorspiilen 5/25¢ 168-1,30-14
verschmutztes Hauptspiilen(60°)
Geschirr mit Abspiilen
Eintrocknungen.  Heil3sptlen
Trocknen
Eco Fir normal Vorspiilen 5/25¢ 153-1,05-14
verschmutztes Hauptspiilen (50
Geschirr. Abspiilen
Standartprogramm Heil3sptlen
zur taglichen Trocknen
Nutzung,.
Spar Fur leicht Vorspiilen 5/25¢ 123-0,85-11
verschmutztes Hauptspiilen(45")
Geschirr. HeiB3spiilen
Trocknen
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Crystal Okonomisches Vorsptlen 5/25¢ 126-0,80-11

und schnelles Hauptspiilen(40°)
Spiilen. Fir HeiB3spiilen
empfindliches und Trocknen
Temperatur

empfindliches

Geschirr. Spiilen
direkt nach deren
Benutzung
beginnen.

Rapid Kurzes Spiilen fiir ~Hauptspiilen(40") 25¢ 37-0,50-7
(Schnell) leicht Heil3spiilen

verschmutztes
Geschirr ohne
Trocknung.

Pre-wash Zum Abwaschen  Vorspiilen - 8-0,01-4
(Vorsptilen) von Geschirr, das

spater gespult
wird.

6.1 Starten eines Spiilprogramms

1.

Befullen Sie zuerst den unteren Geschirrkorb.

2. Fillen Sie das Spilmaschinen-Sptlmittel und den Wasserenthirter

(=Spilmaschinensalz) in die daftir vorgesehenen Behalter.

Das Gerit muss wihrend des Betriebs bei vollem Druck mit Wasser versorgt
werden.

SchlieBen Sie ordnungsgemil die Tir (leichten Druck austiben). Bei
ordnungsgemillen SchlieBen der Tir ist ein leichtes KLLICK zu héren

Driicken Sie den PROGRAM Knopf zur Auswahl eines Sptilprogramms.
Driicken Sie nach Beendigung des Spulprogramms die Taste AUS/OFF. Nun

konnen Sie die Tur offnen.

6.2 Wechsel eines laufenden Spiilprogramms

1.

i

Sie konnen ein laufendes Spiilprogramm kann nur dndern, wenn es erst
kurze Zeit aktiviert ist. Andernfalls hat sich das Spulmittel bereits
aufgelost und das Gerit das Spiilwasser abgeleitet. In diesem Fall miissen
Sie den Spiulmittelbehalter neu befullen.

Offnen Sie die Tiir und driicken Sie die laufende Programmwahl fir mindestens

3 Sekunden.
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2. Stellen Sie nun das neu gewiinschte Programm ein.

3. SchlieBen Sie die TTr.

Wenn Sie die Tur bei laufendem Betrieb 6ffnen, unterbricht das Gerit den Betrieb.
Das Display zeigt die Meldung E1 an. Wenn Sie die Tir wieder schlieBen, nimmt
das Gerit nach 10 Sekunden wieder den Betrieb auf.

Die sechs Kontrollleuchten zeigen den Status des Gerits an.

a. Alle Leuchten sind aus = Stand-by Modus.
b. Eine der Leuchten ist an = Das entsprechende Programm lauft.
c. FEine der Leuchten blinkt = Pausen-Modus

6.3 Nachtrigliches Eingeben von Geschirr

Sie konnen ein vergessenes Geschirrteil nachtriglich in das Gerit geben, solange
sich der Spiilmittelbehilter noch nicht ge6ffnet hat.

1. Offnen Sie die Tiir ein wenig, um den Betrieb zu unterbrechen.

2. Nachdem die rotierenden Spritharme zu arbeiten aufgehért haben, konnen Sie

die Ttr komplett 6ffnen.

Geben Sie nun das vergessene Geschirr in das Gerit.

4. Wenn Sie die Tur wieder schlieBen, nimmt das Gerit nach 10 Sekunden wieder
den Betrieb auf.

0

6.4 Ende eines Spiilprogramms

nmn

Nur wenn auf dem Display "-" erscheint und das akustische Signal 6 mal ertont, ist

das Programm beendet.

1. Schalten Sie das Gerit mit dem AN/AUS Knopf ab.

2. Drehen Sie die Wasserversorgung des Gerits ab.

3. /A VORSICHT! Warten Sie einige Minuten, bevor Sie nach
Beendigung eines Spulprogramms die Tur 6ffnen., da heilRer Dampf
entweichen kann.

4, Warten Sie danach mit dem Entladen ca. 15 Minuten, da das Geschirr noch
heil3 ist und so leichter zerbricht. AuBlerdem trocknet das Geschirr so besset.

5. Es ist normal, dass das Gerit innen nass ist.

30



. Reinigung und Pflege

. AWARNUNG Trennen Sie das Gerat vor allen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten von der Stromversorgung.

. Halten Sie Ihr Gerit immer sauber, damit es nicht zur Ausbildung
unangenehmer Gertiche kommt.

. Legen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten alle Ringe an Ihren
Fingern sowie allen Armschmuck ab; ansonsten beschidigen Sie die

Oberflachen des Gerats.

7.1 Filtersystem

1. Der Flichenfilter fingt Rickstinde mittels
einer Spezialdiise am unteren Spilarm ein.

2. Der Grobfilter fingt Rickstinde wie
Knochen oder Glas, die den Wasserablauf
verstopfen koénnen, ein. Um die Ruckstinde
herauszunehmen, driicken Sie leicht an den
oberen Zapfen und heben Sie den Filter dann

~ heraus.
! 3. Der Mikrofilter hilt Riickstinde im
{;} Wasserablaufbereich zurtick, damit diese nicht

wieder auf das Geschirr gelangen.

Das Filtersystem hilt Speisertickstinde oder sonstige Gegenstinde davon ab, in die
Pumpe zu gelangen. Diese Rickstinde koénnen den Filter nach einiger Zeit
verstopfen. Das Filtersystem besteht aus einem Grobfilter, einem Fliachenfilter und
einem Mikrofilter.

% Uberpriifen Sie die Filter nach jedem Spiilprogramm auf Verunreinigungen.
% Indem Sie den Grobfilter entfernen, konnen Sie das gesamte Filtersystem dem

Gerat entnehmen. Entfernen Sie mogliche Riickstinde und reinigen Sie die
Filter unter flieBendem Wasset.

1. Drehen Sie den Mikrofilter gegen den Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn

heraus.
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Nehmen Sie den Flichenfilter heraus.
Um die Filter wieder einzubauen, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

N

7/
0’0

Wir empfehlen, das gesamte Filtersystem einmal pro Woche zu reinigen.
Entfernen Sie groB3ere Riickstinde nach jedem Spiulprogramm.

Benutzen Sie dazu fir den Grob- und Mikrofilter eine Spiilburste.

Schlagen Sie nicht gegen die Filter, da diese dadurch beschidigt werden und Thr
Gerat demzufolge nicht mehr ordnungsgemil3 arbeitet.

Setzen Sie die Filter immer ordnungsgemal} wieder ein.

Nicht ordnungsgemil3 ecingesetzte Filter kénnen das Gerdt und/oder Iht
Geschirr beschidigen.

3

%

3

%

7/
0’0

7 7/
0’0 0’0

7.2 Spritharm

» Reinigen Sie die Spruharme regelmiBig,
weil Chemikalien und Mineralien die
Disen und die Lager der Arme
verstopfen.

» Um den Spriharm  abzunehmen,
entfernen Sie die Schraubenmutter im
Uhrzeigersinn, um die Waschvorrichtung
oben am Spriharm abzunehmen und
entfernen Sie den Arm.

> Reinigen Sie den Spritharm mit warmem
Seifenwasser und die Dusen mit einer
weichen Biirste.

> Spulen Sie den Spriharm mit klarem
Wasser griindlich ab und bringen Sie ihn

wieder an.

7.3 Bedienfeld und Gerit

% Reinigen Sie das Bedienfeld mit einem leicht angefeuchteten Tuch und trocknen
Sie sorgtiltig nach.

% Nehmen Sie ecine geeignete Politur, um das AuBengehiuse des Gerits zu
reinigen

% Benutzen Sie niemals schatfkantige Gegenstinde, Scheuer-Pads,
Scheuermittel, Loésungsmittel, Papiertiicher oder andere raue oder
aggressive Reinigungsmittel, um eine beliebige Stelle des Gerits zu
reinigen.
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7.4 Tur
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Benutzen Sie einen leicht warmen und feuchten Putzlappen, um die
Seitenflichen der Ttr zu reinigen.

Benutzen Sie eine geeignete Politur, um die Auflenfliche der Ttr zu reinigen
Benutzen Sie niemals scharfkantige Gegenstinde, Scheuer-Pads,
Scheuermittel, Loésungsmittel, Papiertiicher oder andere raue oder
aggressive Reinigungsmittel, um eine beliebige Stelle der Tiir zu
reinigen.

Reinigen Sie die Dichtungen regelmiflig mit einem feuchten Schwamm.
Ansonsten konnen Speisertickstinde unangenehme Gertiche freisetzen.
HINWEIS! Benutzen Sie zum Reinigen der Tur niemals Spruhreiniger,
da diese das Schloss und die Elektrik nachhaltig beschadigen
konnen.

7.5 Frostschutz

Falls Thr sich Gerit im Winter an einem ungeheizten Ort befindet, zichen Sie fur
die unten aufgefiihrten MaBnahmen einen Service-Techniker hinzu’.

1.

Trennen Sie das Gerit von der Stromversorgung.

2. Stellen Sie die Wasserzufuhr ab und trennen Sie das Wasserzufuhrrohr vom

>

Ventil.
Entfernen Sie saimtliches Wasser aus dem Wasserzufuhrrohr und dem Ventil.
Verbinden Sie das Wasserzufuhrrohr wieder mit dem Ventil.

Entfernen Sie die Filter. Entfernen Sie nun samtliches Wasser aus dem
Wasserablauf.

7.6 Aullerbetriebnahme

. Wenn Sie das Gerit eine Zeit lang nicht benutzen, z.B. wihrend einer

Ferienreise, fihren Sie vorher einen Spuldurchlauf bei leerem Gerit durch.
Zichen Sie anschlieBend den Netzstecker aus der Steckdose und drehen Sie die
Wasserversorgung des Gerits ab.

Lassen Sie die Tur des Gerits einen Spalt breit offen; so schiitzen Sie die
Turdichtungen und verhindern das Entstehen unangenehmer Gertche.

? Nicht Teil der Garantieleistungen.
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8. Problembehandlung

AWARNUNG Trennen Sie das Gerdt vor allen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten von der Stromversorgung.

FEHLER
MOGLICHE URSACHE MASSNAHMEN
Gerit arbeitet tiberhaupt nicht.

1. Die Sicherung im 1. Sicherungsautomat Gberpriifen.
Sicherungsautomat ist ausgelost 2. Priifen Sie , ob das Gerit eingeschaltet,
worden. die Tur ordnungsgemill geschlossen

2. Das Gerit wird nicht mit Strom und der Netzstecker eingesteckt ist.
versorgt. 3. Prufen Sie den Wasseranschluss und

3. Niedriger Wasserdruck. den Wasserdruck.

Ablaufpumpe arbeitet permanent.
» Wasseriiberschuss. » Das System identifiziert einen

moglichen  Wassertiberschuss.  In
einem solchen Fall schaltet es die
Umlaufpumpe ab  und  die

Ablaufpumpe ein.
Lirm.
1. Einige Gerdusche sind normal. 1. Offnen des Spiilmittelbehilters.
2. Geschirr ist nicht ordnungsgemil 2. Uberpriifen Sie das Geschirr im
eingelagert. Kleine Gegenstiande sind Gerat.
aus einem Korb gefallen. 3. Gerit wurde nicht regelmilig
3. Der Motor brummt. benutzt. Auch wenn Sie es nicht
regelmalig benutzen, lassen Sie es
einmal pro Woche laufen.
Schaumbildung.
1. Ungeeignetes Spulmittel. 1. Benutzen Sie nur  geeignetes
2. Verschitteter Klarspiiler. Spiilmaschinen-Spiilmittel. ~ Offnen

Sie die Tur und lassen Sie den
Schaum verdunsten. Geben Sie
knapp 4 Liter Wasser in das Gerit.
Schlieffen Sie die Tur und stellen Sie
"Vorsptilen" ein.  Gegebenenfalls
Vorgang wiederholen.
2. Wischen Sie verschutteten
Klarspiiler immer umgehend auf.
Flecken im Inneren des Gerits.

» Spulmittel enthilt Farbmittel. » Verwenden Sie nur Spulmaschinen-

Sptlmittel ohne Farbmittel.
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Geschirr ist nicht sauber.

Ungeeignetes Programm. 1. Wihlen Sie ein stirkeres Programm.
. Nicht ordnungsgemifle Beladung 2. Beladen Sie die Korbe immer

der Geschirrkorbe. ordnungsgemal3. Der
Spulmittelbehalter und die
Spriharme durfen nicht blockiert
werden.

Flecken und Belige auf Glisern und Bestecken.

Sehr hartes Wasser. So entfernen Sie Flecken von

Sehr niedrige Wasser-Zufluss Glasern:

Temperatur. 1. Nehmen Sie alles Metall-Geschirr

Ubetladung des Gerits. aus dem Gerit.

Nicht Ordnungsgeméﬁe Beladung_ 2. Benutzen Sie kein Spulmlttel

Altes  oder  feuchtes  Pulver- 3. Wahlen Sie das langste

Spiilmittel. Spulprogramm.

Klarspiiler ist leer. 4. Starten Sie das Programm. Nach 18-

Falsche Dosierung des Spilmittels. 22 Minuten befindet es sich im

Hauptspulgang.

5. Offnen Sie die Tiir und geben Sie 2
Tassen weilen Essig unten in das
Gerat.

6. SchlieBen Sie die Ttr und lassen Sie
das Programm zu Ende laufen. Falls
dieses Vorgehen keinen Erfolg hat:
wiederholen Sie den Vorgang, aber
nehmen Sie statt Essig 1/4 Tasse (60
ml) Zitronensaure-Kristalle.

Eintriibungen auf Glaswaren.

Kombination von weichem Wasser » Benutzen Sie weniger Spulmittel,
und zu viel Sptlmittel. wenn Sie weiches Wasser haben.
Wihlen Sie fur Glaswaren ein kurzes
Programm.
Gelber oder brauner Belag im Inneren des Gerits.
Tee- oder Kaffeeflecken. 1. Benutzen Sie eine Losung aus 1/2
. Eisenablagerungen im Wasser. Tasse Bleiche und 3 Tassen warmen
Wasser zur Reinigung. Reinigen per
Hand.
2. Sie bendtigen einen Spezialfilter.
Setzen Sie sich hierzu mit einer
Installations-Firma in Verbindung.
Weiller Belag im Inneren des Gerits.
Mineralien in hartem Wasser. » Reinigen Sie das Innere mit einem

feuchten Schwann und
Spulmaschinen-Spilmittel.  Tragen
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Sie dabei Gummihandschuhe.
Benutzen Sie ausschlief3lich
Spulmaschinen-Spiilmittel zur
Vermeidung von Schaumbildung.
Spiilmittel-Behilterdeckel schlief3t nicht.

» Einstellung ist nicht AUS/OFFE » Stellen Sie die Finstellung auf
AUS/OFF und schieben Sie die
Turverriegelung  vorsichtig  nach
links.

Spiilmittel verbleibt im Spender.
» Geschirr blockiert den Spulmittel- » Beladen Sie das Gerit

Behiilter. ordnungsgemal.
Dampf.
» Normal. » Etwas Dampf dringt normalerweise
aus der Entliftung an  der
Turverriegelung  wihrend des

Trocknens und Abpumpens.
Schwarze oder graue Stellen auf dem Geschirr.

» Aluminium-Gegenstinde haben » Entfernen Sie die Flecken per
gegen das Geschirr gerieben. Handwische mit ecinem milden
Scheuermittel.
Wasser bleibt am Boden des Gerits zuriick.
» Normal. » Eine kleine Menge sauberen Wassers

um den Ablauf herum hilt die
Wasser-Vorlage aufrecht.
Das Gerit ist undicht.
1. Uberfiillter Klarspiiler-Behilter oder 1. Ein tberfiillter Klarspiiler-Behilter
verschiitteter Klarspiiler. oder  verschiitteter — Klarsptler
2. Das Gerit steht nicht waagerecht. konnen zu Schaumbildung und zum
UberflieBen fithren. Wischen Sie
verschitteten Klarspiler umgehend
auf.
2. Richten Sie das Gerit neu aus.

Sollte das Gerit Storungen abweichend von den oben beschriebenen aufweisen,
oder falls Sie alle Punkte der Liste Uberpriift haben, das Problem aber nicht
behoben werden konnte, kontaktieren Sie den Kundendienst.
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8.1 Fehler Kodes

Kode

LED 1, LED 2 blinkt.

LED 7 blinkt.

LED 1, LED 4 blinkt.
LED 1, LED 5 blinkt.
LED 1, LED 6 blinkt.
LED 2, LED 3 blinkt.
LED 2, LED 4 blinkt.

Bedeutung

Tur offen.
Wassereinlass.
Wasserabfluss.
Temperatursensor.
UberflieBen/Leck
Wasseraustritt.
Heizelement.

Mogliche Ursachen

Tir bei Betrieb geffnet.
Wassereinlass Fehlfunktion.
Wasserabfluss Fehlfunktion.
Temperatursensor Fehlfunktion.
UberflieBen/Leck ist aufgetreten.
Wasseraustritt ist aufgetreten.
Heizelement Fehlfunktion.
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Falls es zum UberflieBen kommt, unterbrechen Sie die Wasserversorgung des
Gerits, bevor Sie den Kundendienst rufen. Falls sich aufgrund des UberflieBens
oder eines Lecks Wasser in der Bodenwanne befindet, missen Sie dieses Wasser

entfernen, bevor Sie das Gerit neu starten.
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9. Technische Daten

N o=

Geriteart Geschirrspiiler
Steuerung Elektronisch
Fassungsvermogen 12 Gedecke
Energieeffiziensklasse ' A+

Jahtlicher Energieverbrauch 288,40 kWh
Energieverbrauch fiir 1 Standartprogramm 1,030 kWh
Energieverbrauch im Aus-Modus 0,10 W
Energieverbrauch wenn eingeschaltet 0,49 W
Jahtlicher Wasserverbrauch ° 39201
Trocknungseffiziensklasse * A
Standartprogramm/Dauer Eco/153 Minuten
Gerauschemission 49 dB(A)
Aufstellart Einbau
Einbaufahig ja
Abmessungen H*B*T in cm 82,00-87,00%59,60*56,00
Leistungsaufnahme 1850W
Stromspannung/Frequenz AC 220-240V/50Hz
Wasserdruck (FlieBdruck) 0,4-10 bar = 0,04-1,0 MPa
Wassertemperatur Max. 64° C

Von A+++ (hochste Effizienz) bis D (niedrigste Effizienz).

. Basierend auf 280 Standartprogrammen mit Kaltwasser und Niedrig-Verbrauch-

Betriebsarten. Der tatsichliche Energieverbrauch hingt von der Art der
Benutzung des Gerits ab.

Basierend auf 280 Standartprogrammen. Der tatsidchliche Wasserverbrauch
hingt von der Art der Benutzung des Gerits ab.

Von A (héchste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz).

Dieses Programm ist zur Reinigung normal verunreinigten Geschirrs geeignet
und das effizienteste Programm hinsichtlich des kombinierten Energie- und
Wasserverbrauchs fir diese Art von Geschitt.
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10. Entsorgung

1. Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die Bestandteile der
Verpackung ( Polyathylentiiten, Polystyrenstiicke ) nicht in die Reichweite von
Kindern gelangen. ERSTICKUNGSGEFAHR!

2. Nicht mehr benutzte und alte Gerite miussen der zustindigen
Wiederverwertungsstelle zugefithrt werden. Keinesfalls offenen Flammen
aussetzen.

3. Bevor Sie ein beliebiges Altgerat entsorgen, machen Sie dieses vorher
unbedingt funktionsuntiichtig! Das bedeutet, immer den Netzstecker ziehen
und danach das Stromanschlusskabel am Gerit abschneiden und direkt mit dem
Netzstecker entfernen und entsorgen! Demontieren Sie immer die komplette
Tiir, damit sich keine Kinder einsperren und in Lebensgefahr geraten kénnen!

4. Entsorgen Sie Papier und Kartonagen in den dafiir vorgesehenen Behailtern.

5. Entsorgen Sie Kunststoffe in den dafiir vorgesehenen Behiltern.

6. Falls es in Threm Wohnumfeld keine geeigneten Entsorgungsbehilter gibt,
bringen Sie diese Materialien zu einer geeigneten kommunalen Sammelstelle.

7. Nihere Informationen erhalten Sie von Ihrem Fachhindler oder bei Ihren
entsprechenden kommunalen Entsorgungseinrichtungen.

Ry .
& pat
{ —_—

Alle mit diesem Symbol Alle verfiigbaren Informationen zur

gekennzeichneten  Materialien  sind Milltrennung erhalten Sie bei Ihren

wiederverwertbar. 6rtlichen Behorden.
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11. Garantiebedingungen

tir Elektro-Grofigerite der PKM GmbH & Co. KG, Neuer Wall 2, 47441 Moers.

Der Hersteller leistet dem Verbraucher fir die Dauer von 24 Monaten, gerechnet
vom Tag des Kaufes Garantie fiir einwandfreies Material und fehlerfreie Fertigung,
Dem Verbraucher stehen neben den Rechten aus der Garantie die gesetzlichen
Gewihrleistungsrechte zu, die der Verbraucher gegen den Verkaufer hat, bei dem er
das Gerit erworben hat. Diese werden durch die Garantie nicht eingeschrinkt.
Der Garantieanspruch ist vom Kiufer durch Vorlage des Kaufbelegs mit Kauf-
und/oder Lieferdatum nachzuweisen und unverziiglich nach Feststellung und
innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer zu melden.
Die Garantie begriindet keine Anspriiche auf Rucktritt vom Kaufvertrag oder
Minderung (Herabsetzung des Kaufpreises). Ersetzte Teile oder ausgetauschte
Gerite gehen in unser Eigentum tiber.
Der Garantieanspruch erstreckt sich nicht auf:
1. zerbrechliche Teile wie z.B. Kunststoff oder Glas bzw. Glihlampen;
2. geringfiugige Abweichungen der PKM-Produkte von der Soll-Beschaffenheit,
die auf den Gebrauchswert des Produkts keinen Einfluss haben;
Schiden infolge Betriebs- und Bedienungsfehler,
Schiden durch aggressive Umgebungseinfliisse, Chemikalien, Reinigungsmittel;
5. Schiden am Produkt, die durch nicht fachgerechte Installation oder Transport
verutrsacht wurden;
0. Schiden infolge nicht haushaltsiiblicher Nutzung;
7. Schiden, die auBerhalb des Gerits durch ein PKM-Produkt entstanden sind -
soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist.
Die Giiltigkeit der Garantie endet bei:
Nichtbeachten der Aufstell- und Bedienungsanleitung;
Reparatur durch nicht fachkundige Personen;
Schiden, verursacht durch den Verkdufer, Installateur oder dritte Personen;
unsachgemille Installation oder Inbetriebnahme;
mangelnde oder fehlerhafte Wartung;
Geriten, die nicht ihrem vorgesehenen Zweck entsprechend verwendet werden;
Schiden durch hohere Gewalt oder Naturkatastrophen, insbesondere, aber
nicht abschlieBend bei Brand oder Explosion.
Garantieleistungen bewirken weder eine Verlingerung der Garantiefrist noch
setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf.
Der raumliche Geltungsbereich der Garantie erstreckt sich auf in Deutschland,
Osterreich, Belgien, Luxemburg und in den Niederlanden gekaufte und verwendete

Gerite.

August 2014
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TECHNOLOGIE FUR DEN HAUSHALT

SERVICE INFORMATION PKM

TECHNOLOGY FOR DOMESTIC USE

Sie finden alle Informationen zum Kundendienst
auf der Einlage in dieser Bedienungsanleitung.

Aftersales service information
on the leaflet inside this instruction manual.

Veuillez contacter le magasin ou vous avez acheté I'appareil

Anderungen vorbehalten  Subject to alterations  Sous réserve de modification

Stand Updated Mis a jour
21.01.2016 01/21/2016 21/01/2016

© PKM GmbH & Co. KG, Neuer Wall 2, 47441 Moets
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